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Сумны канец коэгзыстэнцыялізму 


Апошнія падзеі, што разыгрываюцца ў 
Савецкім Саюзе, і, праўдападобна, бу- 
дуць разыгрывацца далей, прыкавалі да 
сябе ўвагу ўсяго заходняга сьвету і вы- 
клікаюць розныя ацэны. Ясна, апошнім 
палітычным выпадкам у ХКрэмлі можна 
надаваць розны аспэкт, але нельга запя- 
рэчыць, іцто гэтымі падзеямі дасюлеш- 
няя палітыка коэгЗыстэнцыі выразна за- 
хісталася, а маггчыма й правалілася зу- 
сім. 

Важным зьяўляецца тое, што «новы 
курс» праводзіцца цяпер ня толькі ў Са- 
вецкім Саюзе, але і ў чырвоным Кітаі, і 
ў гэтым апошнім ён распачаўся шмат 
раней і ад палітычных заяваў перайшоў 
да станоўчых дзеяньняў. 

Сытуацыя на Далёкім Усходзе сяньня 
на столькі скамплікаваная й сур'ёзная, 
што для многіх на Захадзе, навет нава- 
жаных аптымістых, загроза вайны між 
камуністычным Кітаем і Задзіночанымі 
Штатамі Амэрыкі сталася зусім магчы- 
май і праўдападобнай. Справа ў тым, што 
абодвы праціўныя бакі парабілі далёка- 
йдучыя крокі, якія робяць немагчымымі 
адступленьні ад занятых ужо пазыцыяў 
бяз страты прэсьціжу й палітычнага аў- 
тарытэту. Амэрыка, як ведама, у заклю- 
чаным у канцы мінулага году з Чан- 
Кай-Шэкам пакце забавязалася, што ў 
выпадку камуністычнай агрэсіі на Фар- 
мозу й Пэскадорскія астравы. яна будзе 
бараніць іх сілаю аружжа. Цяпер-жа, 
калі пэкінскі ўрад заявіў катэгарычна 
аб сваім намеры «вызваліць» Фармозу 
ды распачаў ваенныя дзеяньні супраць 
прыбярэжных асіравоу, што знаходзяц- 
ца пад уладаю Чан-Кай-Шэка, Амэрыка 
заявіла, што ня толькі будзе бараніць 
раён Фармозы, але й выступіць збройна 
супраць кітайскага кантынэнту, на што 
прэзыдэнт Айзэнгаўэр атрымаў амаль 
аднагалосна паўнамоцтвы ад абедзьвюх 
палатаў Кангрэсу. 

Калі Задзіночаныя Нацыі намагаліся 
зьліквідаваць канфлікт шляхам пепрага- 
вораў і афіцыяльна запрасілі на пасе- 
джаньне Рады Бясьпечнасьці прадстаў- 


нікоў пэкінскага ўраду, апошні паставіў 
такія дамаганьні, “якія ўзноў-жа выклю- 
чаюць усякую магчымасьць, каб падоб- 
ныя перагаворы наагул маглі адбыцца. 
Пайменна, Чу-Эн-Ляй заявіў, што каму- 
ністычны Кітай толькі ў тым выпадку 
вышле сваіх прадстаўнікоў у Нью Ёрк, 
калі на парадку дня Рады Бясьпечнасьці 
будзе пастаўленая справа агрэсыўных 
актаў ЗША ў раёне Фармозы і калі прад- 
стаўніцтва ўраду Чан-Кай-Шэка будзе 
выкінутае з Рады Бясьпечнасьці. 

Магчымасьць выбуху вайны на Далё- 
кім Усходзе сталася сяньня вельмі праў- 
дападобнай, Бо не падлягае сумлеву, ішшто 
Амэрыка, У выпадку заатакаваньня 
Фармозы, распачне ваенныя дзеяньні 
супраць усяго Кітаю, і то распачне іх на 
собскую руку і адказнасьць, не агляда- 
ючыся на сваіх эўрапэйскіх саюзьнікаў. 
Паўстае тады пытаньне, ці на такую вай- 
ну адважыцца чырвоны Кітай”? Ясна, што 
такая вайна нічога добрага яму ня пры- 
несла-б. Але выглядае, што Саветам вайна 
такая была-б вельмі пажаданая. Яна 
зьвязала-б амэрыканскія сілы на Ўсходзе 
і дала-б Савецкаму Саюзу вольную руку 
ў Эўропе. Гэтага якраз і баіца Эўропа, 
перадусім Ангельшчына, чым і тлума- 
чыцца, што Лёндан гэтым разам асабліва 
моцна занепакоены выпадкамі на Далё- 
кім Усходзе і ня вяжа Амэрыцы рук у 
ейных станоўчых плянах з мэтаю злік- 
відаваньня канфлікту. 

Гэта адзін бок мэдалю сяньняшняй па- 
літычнай сытуацыі ў сьвеце. 

Апошнія выпадкі ў Маскве таксама 
ЗЬЯяўляюцца чымся большым, ак гвычай- 
ным тактычным манэўрам,. Прыпомнім 
іхную чарговасьць»: 1. апошняя сэсія 
Вярхоўнага Савету павялічвае ваенны 
бюджэт на 12 мільярдаў рублёў у 1955 
годзе; 2. асуджае дасюлештнюю эканаміч- 
ную палітыку ўраду Маленкава, які да- 
ваў перавагу прадукцыі кансумпцыйных 
тавараў, і дае прымат цяжкай, г. зн. ва- 
еннай індустрыі; З. наступае неспадзя- 
ваны ўпадак Маленкава і перамога Хру- 
шчова, які быў заўсёды наважаным ста- 


рэньнікам цьвёрдае сталінскае лініі й 
няпрымірлівасьці ў дачыненьні да Заха- 
ду; 4. у той-жа самы дзень у савецкім 
дзяржаўным апараце здабывае большы, 
чымся дагэтуль, голас армія шляхам на- 
значэньня маршала Булганіна старшы- 
нёй Рады Міністраў СССР і маршала 
Жукава -- міністрам абароны; 5. пасьля 
ўсяго гэтага выступае Молатаў з пра- 
грамнай прамсвай аб міжнародным па- 
лажэньні і замежнай палітыцы Савецка- 
га Саюзу, у якой у нязвычайна войстрым 
і загрозьлівым тоне заатакаваў Захад і 
загарантаваў кітайскаму камуністычнаму 
ўраду савецкую помач у «вызваленьні» 
Фармозы. 

Гэты цэлы ланцуг зьвязаных між са- 
бою выпадкаў некалькі дзён пазьней быў 
дапоўнены нозай заявай Молатава. 

Пайменна, 19 лютага Молатаў падаў 
свой новы праект сусьветных раззбра- 
еньняў, які складаецца з двух наступ- 
ных пунктаў: 1. поўная забарона атам- 
нага й вадароднага аружжа і зьнішчэнь- 
не ўсяго запасу атамных і вадародных 
бомбаў, якія маюць паасобныя дзяржа- 
вы: 2. ніякага павялічэньня арміяў і іх- 
нага ўзбраеньня звыш стану на 1 сту- 
дзеня 1955 году. Дык калі-б такая «мір- 
ная» прапанова Молатава была прыня- 
тая, дык гэта абазначала-б, што мілітар- 
ная перавага савецкага блёху над Заха- 
дам была-б нагэтулькі вялікая, што Са- 
веты, справіўшыся із сваімі нутранымі 
цяжкасьцямі, маглі-б дыктаваць сваю 
волю ўсім заходнім дзяржавам. 

Усе гэтыя новыя зьявы ў Савецкім Са- 
юзе гавораць выразна, што палітыха хо- 
эгзыстэнцыі ўжо болей яму непатрэбная, 
Пачынаецца такім чынам раптоўны па- 
варот да войстрага сталінскага курсу су- 
праць Захаду. Паколькі ў Савстах гэты 
КОЭгГЗЫСТэЭНЦЫйны курсе яшчэ толькі аб- 
вешчаны, у камуністычным Кітаі ён, як 
было ўжо сказана, рэалізуецца поўнай 
парай. Як рэагуе на гэта Захад і якія мо- 
ГУЦЬ быць для яго кансэквэнцыі, паста- 
раемся адказаць у наступным нумары. 

січ) 





Пэрыяд 


У наш дзіўны век мы прывыклі няма- 
ла траціць часу ў кіно. Сотні, навет ты- 
сячы людзей зьбярэцца ў прыцьмёнай 
залі, пасядуць у рады і глядзяць і гля- 
дзяць... 

Думаюць яны? Гэта сумлеўна. Яны 
ўтаропіўшы вочы глядзяць на белае па- 
лотнішча на якім што хвіліну Ззьмяня- 
юцца цені-вобразы. Мёртвыя яны, за- 
праўдныя цені жывога, але рухавыя. 
Адчыняюць вусны, махаюць рукамі, хі- 
трыя машыны ажыўляюць вусны гутар- 
кай. Вось насьценныя людзі. 


Што ў кіно яно гэтак бывае, ведаюць 
усе і прывыклі ня дзівіцца. Але калі мы 
прыгледзімся савецкаму жыцьцю, дык 
убачым падобную зьяву. Усе там -- на- 
вет пісьменьнікі -- гэта бяскроўныя фі- 
гуркі, насьценныя людзі. Для прыкладу 
прааналізуем некалькі сёлеташніх ну- 
мароў «Літаратуры і Мастацтва», што 
мае шумны падзагаловак: «Орган Міні- 
стэрстра Культуры і Праўленьня Саюзу 
Совецкіх Пісьменьнікаў БССР». 

Ніто газэта, ні то часапіс, зв ыгляду на- 
памінаючая простынь, яна-ж вельмі ма- 
ла мае супольнага з праўдзівай культу- 
рай і мастацтвам. Бо хто-ж можа залі- 
чыць да нейкага мастацкага твору нова- 
годнюю прамову таварыша Варашылава, 
што займае поўбачыны месца і да нуды 
сваім Зьместам стараецца ўбіць савецка- 
му грамадзяніну ў голаў мільён разоў чу- 
ты, а ніколі і нікім ня сьцьверджаны 
сказ: «наша радзіма стала яшчэ багацей, 
яшчэ мацней» (Літ. і Мастацтва, Ме 1/1016 
з дня І-га студзеня 1955 г.)? Побач з пра- 
мовай Варашылава знаходзім пасланьне 
савецкіх пісьменьнікаў, сабраўшыхся на 
другі ўсесаюзны зьезд, Пэнтральнаму 
Камітэту Камуністычнай Партыі. 

Гэта пасланьне ці прывітаньне аста- 
нецца дакумантам сумнага пэрыяду лі- 


чырвоных буслау 


таратуры падсавецкіх народаў. 

Пісьменьнікі дзякуюць партыі «за яе 
мудрыя Клопаты аб нястомным руху са- 
вецкай (у арыг.: нашай) літаратуры на- 
перад». Яны прыракаюць вернгсьць пар- 
тыі і дапамогу ў барацьбе з адхіленьня- 
мі ад соцыялістычнага рэалізму, з пра- 
явамі буржуазна - нацыяналістычнай і 
касмапалітычнай ідэялёгіі. 

Іншымі словамі: савецкія пісьменьнікі 
дэкляруюць поўную падтрымку НКВД. 
Соцыялістычны рэалізм,  нацыяналі- 
стычная ідэялёгія -- вось патэнт для са- 
вецкага пісьменьніка, астоя яго жыцьця- 
быцьця, маска, гад якой павінен высту- 
паць. 

Будзь ты паэт ці пісьменьнік, эпік, лі- 
рык ці драматург, калі кон цябе нада- 
рыў няцшчасьцем жыць у «найбольш 
прагрэсыўнай» краіне, дык пад умовай 
захаваньня соцыялістычнага рэалізму і 
свасй собскай галавы, ты павінен сла- 
віць партыю, камунізм. Тэмай тваей пі- 
ры партыя або жаданьні партыі, Пакуль 
жыў Сталін, дых музы мусілі круціцца 
кругом яго, як плянэты навокал сснцз. 
Пяпер, калі яшчэ няведама, хто зойме 
месца Сталіна, трэба славіць партыю. І 
атрымоўваецца «паэзія, падобная вось 
«песьні го партыі» Кавалёва, дзе чыта- 
ем: 

... Бітвай за мір пля народаў, 
Мужнасьцю сэрца ў баю, 
Працаю шчырай -- заўсёды 
Партыю славім сваю, 

Славім у песьнях вясеньніх, -- 
Роўнай няма ёй нідзе: 

Партыя -- сьветлы наш геній.... 

(Літ. і Маст. Ме 6 [1021], з дня З лют. 
1955). 

Важакі Савецкага Саюзу жывуць усь- 
цяж пад страхам, што сьвет можа да- 
ведацца аб тым жудасным соцыялістыч- 


ным рэалізьме, таму на ўсе лады партыя 
згуртаваньню пісьменьнікаў, а пісьмень- 
ніні паўтараюць перад партыяй, што са- 
вецкая літаратура самая перадавая ў 
сьвеце і ішшто яна паклікана «быць на 
вяршыні сусьветнай творчасьці» (Літ. і 
Маст., Хе 1, 2 за 1955). Няма патрэбы 
выказваць, што паэтаў геніяў ня робяць 
партыі ці дыктатары і што няволя ня 
ёсьць спрыяючай умовай навет для на- 
роджаных геніяў. Сьцьвердзім толькі ад- 
но, што на г. наз. камуністымі «згнілым 
захадзе» і сабака ня хоча нюхаць той 
савецкай «сусьветнай мастацкай творча- 
сьці», падобна як і ў самым Савецкім 
Саюзе. У ўспомненым часапісе «Літ. і 
Мастацтва», Хе 4 (1019) з дня 22 студзе- 
ня 1955 г. маем пад гэтым узглядам ціка- 
вы артыкул: «Чаму залежваюцца кнігі 
на складах»? 


Таварыш Марголін, аўтар артыкулу, 
сьцьвярджае, што людзі ня купляюць 
кніжак. Ён-жа падае прозьвішчы нека- 
торых аўтараў і назовы іх твораў. І так 
мы даведваемся, што заплесьнілі, лежў- 
чы на складзе, кніжкі Г. Хаткевіча «За 
сінім лесам»; К. Залатоўскага «Падвод- 
ныя салдаты»; М. Пасьлядовіча «Магі- 
стральны канал»; Л. Варонкавай «Ся- 
броўкі ідуць у школу». Ужо некалькі 
год ляжаць на паліцах кнігарняў збор- 
ніхі вершаў М. Аўрамчыка «Шляхамі 
дружбы», А. Зарыцкага «Вершы і паэ- 
мы», А. Бялевіча «Дарогай шчасьця». 
Некаторыя з гэтых кніг былі выдадзе- 
пыя тыражом 10, а навет 20000 зкззма- 
ляраў! Тсй-жа Марголін піша: «Залежы 
хніг стварыліся амаль у кажнай раён- 
най кнігарні. ёсьць вялікія рэшткі кніг 
і ў гарадзкіх кнігарнях». 

Значыць, самай перадавой, самай вя- 
лікай літаратуры ў сьвеце, ня гледзячы 
на ўсю камуністычную прапаганду, ніхто 


Піе Адтіпізітацоп: 


Аргентына -- 2 пэзо. Ў іншых 


пыя нумары каштуюць падвойна. 







Банкавае конто: АйтіпізітаЧов «ег увісзгайепівспеп 
ВапКкопіопцттег 357-125 Вауегізе НуроЧеКеп- папа УУесазеіЬапк, Мйпаіеп. 





ГАЗЭТА ВІ'!ХОДЗІЦЬ РАЗ У ТЫДЗЕНЬ -- ЦАПНА 30 Б. 





ВОРГАН БЕЛАРУСКАЙ НАЦЫЯНАЛЬНА: 
ВЫЗВОЛЬНАЙ ДУМКІ 


ГІЕ УЎЕІЗЗЕСТНЕХІЗСНЕ 7ЕІТОХС ,ВАСКАЮЗСУХА" (,УАТЕВЕАМРУ) 
Негацзребег: УІадітіг ВОЕТМІК 

(135) Мапсіеп 15, РеНепКобегіт, 93. 

Гтабё: ,ІОСО5“, Вафагафетеі ци. Уег!]., С.п.Б.Н., Мёпсвеп 8, Возепреітет біт. 4ба. 

Пана паза Нямеччынай: ЗІПА -- 15 цэнтаў, Канада -- 15 ц., Ангельшчына 

-- 1 шылінг, Францыя -- 20 фр., Бэльгія -- 5 фр., Аўстралія -- 1 шылінг. 


краінах раўнавартасьць 15 ам. цэнтаў. 


Цана лётніцкай поштай у заакіянскія краіны -- 30 ам. цэнтаў. -- Падвой- 


Зеііцпе ,ВасКацссувра“ 


ФЭН. 





ТНЕ ЎУНІТЕВОТНЕМІАМ МЕЎЗРАРЕЕ 
«ТНЕ ЕАТНЕВГАМР“ 
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Да баналаурау, магістраў і інш. 


Справа прыгатовы новае, маладое бе- 
ларускае інтэлігенцыі ёсьць справай 
надта важнай. Пра гэтую справу я хачу 
сказаць колькі словаў. У нас, як у на- 
роду паняволенага, інтэлігенцыі мала, а 
добрых навуковых спэцыялістых яшчэ 
шмат меней, проста скажу -- іх вялікая 
нястача. Прычына гэтага тая, што дзеці 
паняволенага народу маюць цяжкія ўмо- 
вы вучыцца, а, другое, беларускія інтэ- 
лігенты, нацыянальна несьвядомыя, ады- 
ходзяць да нашых суседзяў-чужнікоў, 
звычайна нашых ворагаў. Дзеля таго мы 
ўсюдых і заўсёды маем асабліва рупіц- 
ца, каб нашая моладзеж вучылася, сту- 
дыявала. 


Будучы вонках Бацькаўшчыны, мы 
маем магчымасьць старацца толькі пра 
беларускую моладзеж аэміграцыйную, і 
яе я маю наўвеце. Нацыянальная ка- 
рысьць із асьветы не аднолькавая ў 
Бацькаўшчыне й на чужыне. У Баць- 
каўшчыне чалавек із кажнай асьветаю 
згодзіцца да чагось нацыянальна патрэб- 
нага. Прыкладам, магістар будзе вучы- 
целем у сярэдняй школе і будзе карыс- 
ны свайму народу, як узгадавальнік ма- 
ладога пакаленьня ў нацыянальным ду- 
ху. Ня тое на чужыне. Тут нацыяналь- 
най справе інтэлігенты карысныя толькі 
з высокай асьветаю ды адно высакаква- 
ліфікаваныя зь іх. Пра бакалаўраў -- 
тытул дазаны на амэрыканскіх кале- 
джах --і казаць няма чаго. Гэта яшчэ ня 
высокая асьвета, а толькі першая сту- 
чытаць ня хоча, апрача молі і плесьні. 

Таварыш Марголін стараецца знайсьці 
прычыны гэтага невясёлага зьявішча. 
Паводля яго вінаваты такому марнатраў- 
ству друкзванай паперы неадукаваныя 
прадаўцы кніжак і няхайны вочкавы 
выгляд кніжкі. 

Тут мы павінны часткава з тавары- 
цам Марголіным згадзіцца. У «перала- 
вой» савецкай краіне гэтак яно ёсьць, 
што замест таго, каб таварыш Ліўшыц 
або нейкі Гірша прадаваў сялёдкі ці 
гной развозіў у калхозе, ён назначаецца 
бібліятэкарам, кнігарэм, або іцто най- 
менш прадаўцом кніжак. Таксама вонка- 
вы выгляд выдаваных у Саветах кніжак 
ня ёсьць пацягваючы. Выняткам творы 
Леніна, Сталіна, выданьні парты!. 

Але ня тут сабака зарыта. Людзі ня 
хочуць чытаць кніжак, бо яны давяцца 
прапагандай. Кіно, тэатры, газэты, літа- 
ратура -- усё гэта да нуды прапаганда. 
Як заржавелы гвозьдзь ня лезе ў дрэва, 
гэтак і савецкая літаратура ў душы лю- 
дзей. . 

Калі-б хто спытаў такіх мастакоў ело- 
ва, як Гомэр, Дантэ, Шэкспір, Купала, 
Пушкін, ці для вялікай літаратурнай 
творчасьці запраўды неабходным ёсьць 
заіснаваньне Леніна, Сталіна, партыі і 
ўсяго таго аказаванага ім падхалімства, 
дык пачуў-бы ня іншы адказ ад таго, 
які даў таленавіты беларускі лірых Язэп 
Пушча, зьліквідаваны камуністычнымі 
ўладарамі за «нацдэмаўшчыну» яшчэ ў 
пэрыядзе 1929-30 гадоў. У ведамым тво- 
ры «Лісты да сабакі» (Узвыпцца Ло 5, 
1927), які быў востра крытыкаваны і 
спрычыніўся да зканчальнай ліквідацыі 
паэты, ён пісаў: 





А покуль бе жывой вады крыніца 

і хваля творчая гарачым пульсам, 
нашто-ж мне падхалімам быць, крывіцца 
і ў хмары ўрэзвацца чырвоным буслам? 


Лепш вольным птахам рэзаць шыр 
нябёсаў, 
і супроць ветру размахнуць крыламі. 
Хто хоча -- кпіце над пясьнярскхім лёсам, 
і бэсьце, -- лайце у гандлярскай краме. 
паа 
Няўжо мне ранаў песьня не загоіць, 
што гэткі трывожны б'ецца пульс? 
Паст, які ня ведае агоній, 
ня здолее уславіць Беларусь! 


Сяньняшні пэрыяд у савецкай літара- 
туры падсавецкія пісьменьнікі ахрысьці- 
лі мянушкай соцыялістычнага рэалізму. 
Мы яго назавём пэрыядам чырвоных 
буслаў. 

А.Дз-ка 


пень да яе. Бакалаўра запраўды неда- 
вучка. (Калі я схазаў гэта аднаму бака- 
лаўру, дык ён мне запярэчыў. Ведама, 
залежа ад мэты; чалавек, каторага мэ- 
таю ёсьць мець пачаткавую асьвету, ня 
будзе недавучкам і скончыўшы толькі 
пачатную школу, але хто хоча мець 
штось супольнае з навукаю, таму й сту- 
пені магістра мала). 

Дыкжэ пра магістраў. Што можа ра- 
біць эмігрант магістар? У такіх краёх, 
як Задзіночаныя ІЦтаты, ён можа ву- 
чыць у сярэдняй школе, але гэтым ён 
ня прычыніцца да свае нацыянальнае 
справы. У іншых краёх, да якіх хіба на-. 
лежаць усе эўрапэйскія, яго, як чужні- 
ка, ня прымуць за вучыцеля і да сярэд- 
няе школы. Дык там ён ня толькі ня 
мэжа здаваляць нацыянальных патрэбаў 
із свае асьветы, але й самому яму яна 
мала згодзіцца. 

Хто канчае ўнівэрсытэт або іншую вы- 
сокую школу на Захадзе, таго толькі та- 
ды ўважаюць за прыгатаванага да наву- 
ковае працы, калі ён мае дактарат. Гэта 
тарнуецца да ўсіх чыста адумысловась- 
цяў, ня вылучаючы інжынерных і мэ- 
дыцыны. Працуючы навукова высока- 
кваліфікаваныя вучоныя эмігранты бу- 
дуць заўсёды карысныя беларускай 
справе, і асабліва карысныя, калі яны 
гуманістыя. 

Пякуча патрэбныя беларускія моваве- 
ды, значыцца навуковыя адумыслоўцы 
ў беларускай мове. Такая вялізарная ня- 
стача навуковых адумыслоўцаў у бела- 
рускай мове пагражае ёй вялікай не- 
бясьпечнасьцяй. Памруць цяперашнія і 


кікога не застанецца, мы із сваёй мовак» -.- 


будзем зданыя на ласку тэндэнцыйных 
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НЕ ПАВІННА БЫЦЬ АНІВОД- 
НАГА БЕЛАРУСА НА ЧУЖЫ- 
І НЕ, ЯКІ-Б НЯ БЫЎ ПАДПНН- 
і ЧЫКАМ, ЧЫТАЧОМ І ПАШЫ- 
РАЛЬНІКАМ «БАЦЬКАЎШЧЫ- 
НЫ» І ЕЙНЫХ КНІЖНЫХ ВЫ- 


ДАНЬНЯЎ! 






















нашых сус2гдзяў. Ды справа не ў ваднэй 
тэндэнцыі, а і ў тым, што найляпей на- 
вукова можа пазнаць белазускую мову 
прыроджаны Беларус, асабліва той, што 
яшчэ ня стоаціў сувязі зь беларускай 
народнай мовай. Пра гэта ўжо пісаў Ча- 
чот. Дзеля таго трэба сьпяшацца, каб вы- 
бірала славістыку з мэтаю студыявань- 
ня беларускае мовы моладзехк, пасьля 
тэтае вайны прыехалая з Бацькаўшчы- 
ны, бо наступнае пакаленьне, а нат тыя, 
што прыехалі дзяцьмі, народнае бела- 
рускае мовы знаць ня будуць. Таксама 
надта важна, каб навуковымі адумыс- 
лоўцамі ў беларускай мове сталіся пахо- 
дзячыя ізь сярэдняга беларускага дыя- 
лекту, каторы стаўся асноваю беларускае 
літаратурнае мовы. 


Але й іншыя навуковыя адумыслоўцы 
гуманістыя - літаратураведы, гісторыкі 
права, мастацтва, археалёгіі, этнаграфіі 
і інш. нам вельмі патрэбныя. Пры гэтым 
кажную галіну навукі ня ўсюдых ад- 
нолькава карысна студыяваць. Бравуха 
гісторыі ў Амэрыцы, як у маладых кра- 
ёх, наагул пастаўлена слаба; дзеля таго 
на гісторыю маюць запісвацца тыя, што 
вучацца ў Эўропе. 

НБекаторыя з нашых людзей маюць 
абмыльны пагляд, што вучонымі могуць 
быць толькі мужчыны. Такі пагляд трэ- 
ба станоўча адкінуць. Ня толькі дзяцюкі, 
мужчыны, але й жанкі могуць зусім до- 
бра студыяваць і быць вучонымі ў каж- 
най адумысловасьці. На гэта мы ня толь- 
кі маем прыклады, але й бачым тэта 
ўсюдых. . 

Ёсьць адна справа ў сувязі з высокімі 
студыямі. Гэта арганізацыя памогі 
студэнтам. Тут я маю наўвеце Задзінэ- 
чаныя ІЦтаты, у якіх найлепей арыен- 
туюся, Дагэтуль патрэба такое арганіза- 
цыі блізу не адчувалася, бо добра за- 
раблялі бацькі, мог зарабіць і сам сту- 
дэнт, а некаторыя -- і гэта было най- 
прыямней -- атрымлівалі стыпэндыі ад 
амэрыханскіх арганізацыяў. Але ў на- 
ступным школьным годзе будзе гарэй. 

(Заканчэвьне на 5-ай балоне) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 
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Фанты - рэч упартая 


Усе бяз выключэньня расейскія эмі- 
гранцкія газэты катэгарычна пратэсту- 
юць супраць таго, што бальшавізм і ра- 
гейскі народ не адно. Так могуць 
гьцьвярджаць толькі тыя, хто сьлепа 
верыць у тое, што бальшавізм -- гэта не 
расейскае, а інтэрнацыянальнае зло. 

Тыя, хто вырас і жыў на Беларусі, до- 
бра ведаюць, што гэтае зло прыйіцло да 
нас не зь Нямеччыны або Францыі, а 
імпартавана да нас з Расеі. Як пры ца- 
ры, пры дапамозе расейскае царквы, так 
і цяпер пры дапамозе хлусьні й розных 
спакусаў, Расейцам удавалася перацяг- 
ваць на свой бок некаторых Беларусаў, 
падкіх да зрадніцтва й розных авантур. 
Але пачатак, сама бацыла бальшавізму, 
бязумоўна, прынесена да нас з усходу. 
Вельмі добра даведаліся аб гэтым цяпер, 
акрамя нас, Чэхі, Мадзяры, Румыны і 
шмат шмат іншых. Розьніца толькі ў 
тым, што да нас гэтае ліха прабіралася 
шляхам шантажу й махлярства, а да ін- 
шых яно прынесена на штыхох арміі, 
што носіць чырвоную зорку, якая для 
ўсіх нас сталася эмблемай сатаны. 

Каб пацьвердзіць гэта, мы зьвернемся 
назад да тых фактаў, якія былі ў часе 
т. Зв. рэвалюцыі на Беларусі. 

ПДіха й спакойна працякала ў нас 
жыцьцё на Бацькаўшчыне. Сяляне па 
вёсках і засьценках, мяшчане, рамесьні- 
кі і сельская ічтэлігенцыя па мястэчках 
жылі сваім звычайным жыцьцём. 

Уся Беларусь ад Сямяцічаў аж да 
Зубцова і ад Усьвят аж да Скріігалава 
пакрыта густою сеткаю буйных і дроб- 
ных мястэчах. Яны насголькі падобны 
адно да другога сваім жыцьцём і сваёй 
доляй, што досыць прывесьці, як пры- 
клад, адно зь іх, і гэта будзе стандартам 
для ўсяе рэшты. 

У самым сэрцы Беларусі, на Меншчы- 
не, воддаль ад местаў і чыгункі разьмя- 
сьцілася ў паўпалескай мясцовасьці до- 
сыць буйнае мястэчка Шацак. Тут поруч 
зь сялянамі, якія жылі пераважна на 
Міхалевіцкай вуліцы, было шмат і мяш- 
чан на Серадзінскай вуліцы і ў Зарэч- 
чы. Рамесьнікі разьмясьціліся пераваж- 
на на Рыначнай і Зарэчнай плошчах. Па 
краёх мястэчка знайшлі прытулак два 
маёнткі праваелаўнага пана Гамаліцкага 
і католіка Пуцяты. Жыхары мястэчка 
былі трох веравызнаньняў: праваслаў- 
нага, рыма-каталіцкага і юдзйскага. Ня 
гледзячы на такі разнастайны сацыяль- 
ны й рэлігійны склад, жылі яны паміж 
сабою дружна, ніколі не сварыліся. Дзе- 
ці іхныя павырасталі разам, і ніколі ні- 
хто ніўкога ня пытаўся ні аб багацьці, 
ні аб сацыяльным паходжаны!і. Усе бы- 
лі роўныя. Алтар Вайман каваў коней, 
зубіў сярпы; Пэлі«с гандляваў; Малевіч 
вучыла дзяцей; Плышэўскі быў пасты- 
рам, а Ганаровіч -. валасным старшы- 
нём. Усё йшло ладна й складна. 

У часы першае вайны мястэчка стала- 
ся арэнаю баёў. Па шляхох пацягнуліся 
абозы з войскам і раненымі. Празь мя- 





стэчка прайшлі тысячы палонных Нем- 
цаў і Аўстрыйцаў. Шмат шацкіх жыха- 
роў самі апранулі ішшынэлі, але рытм 
жыцьця не парушаўся. 

Наступіла нямецкая, а за ёю польская 
гкупацыя. Прыйшоў 1920 год, а разам 
зь ім і бальшавікі, якія прывезьлі з са- 
бою агітатараў і прапагандыстых. У той 
час, калі ў карэннай Расеі з прыходам 
да ўлады бальшавікоў, палілі панскія 
маёнткі, забівалі ахвіцэраў і царскіх 
урадаўцаў, у Шацку нічога гэткага ня 
сталася. Усе маёнткі засталіся цэлымі, а 
іх у ваколіцах мястэчка было шмат 
(Габрыэлеўка, "Таўкачэвічы, Юзафова, 
Шчыткавічы, Сяргеевічы і інш.), і ніхто 
нікога не забіў. Паны ўцяклі не ад жы- 
хароў, а ад Чырвонае Арміі. Старшынём 
рэўкому стаўся, прывезены ў вабозе ар- 
міі, Расеец Некрасаў, а прадкомам -- Ла- 
тыш Краўкліс. 

На ўсё жыцьцё жыхары мястэчка за- 
памяталі 1920-21 гады, калі на ваколіцах 
мястэчка Вараноўцы і Лысае Гары былі 
расстраляны тысячы ўдзельнікаў Слуц- 
кага Паўстаньня й іхныя сем'і. Усе буй- 
ныя будынкі, як панскі палац, броварны 
завод, усе пабудовы, як хлявы й склады 
маёнтку, былі набіты да адказу няшчас- 
нымі случчакамі -- грозаўцамі й капыль- 
цамі. На іхных магілах збудаваў свой 
дом Некрасаў. У ІЦацак быў выкліканы 
спэцыяльны 5-ы полк ЧК, што складаў- 
ся выключна з Расейцаў і Латышоў, 
якія і залілі крывёй беларускіх парты- 
занаў усё мястэчка й ягоныя ваколіцы. 

Прыціхлі песьні над ракою ІШач. 
Сьмерць распасьцерла сваё крыльле над 
мірнымі жыхарамі. Перастала зьбірацца 
моладзь. Гаспадарылі Некрасаў і Краўк- 
ліе.. 

Пазьней наступіў час перадышкі, НЭП 
уваскрасіў жыцьцё. Старыя раны загаі- 
ліся. Настала пара беларускага нацыя- 
нальнага адраджэньня. Паўсталі гурткі 
самадзейнасьці, пачалі сьмела гаварыць 
на сваёй роднай мове. Нарадзілася й па- 
чала хутка ўзрастаць надзея на волю й 
незалежнасьць, але гэта трывала ня- 
доўга. 

Прыйшоў 1930, амаль самы страшны 
год. Зноў «чорны воран» стаўся гаспада- 
ром. Зноў змрок агарнуў мястэчка. На 
гэты раз шляхам хлусьні й подкупу 
бальшавіком удалося пасеяць насеньне 
варожасьці паміж шацкіх жыхароў. 
Многія зь іх пайшлі на сьмерць у далё- 
кі Сібір у той час, як некаторыя прада- 
ліся чырвонаму шайтану, каб вырата- 
вапь сваю ўласную скуру. 

Адным зь іх і зьяўляецца сучасны 
віцэ-прэзыдэнт Акадэміі Навук БССР, 
Іван Лупіновіч, які выхваляе цяпер са- 
Бецкі лад на ўсе бакі. А цікава было-б 
запытацца ў таварыша Лупіновіча, дзе 
ягоныя суседзі, як Гурыновічы, Дзежы- 
цы, Старушкевічы ды інш. А дзе Плы- 
шэўскія, Ясінскія? Чаму яны з воўчымі 
білетамі або высланыя, або паўцякалі, а 
Лупіновіч -. віцэ-прэзыдэнт з партый- 





ным? Якая гэтага прычына? -- Бяда іх 
у тым, што яны не прадалі свае дуіць!. 

А ці толькі Лупіновіч? А Мікола Кат- 
лінскі з Новае вуліцы! Колькі люд“ей 
адправіў ён на той сьвет, як пракурор 
Смаленскага НКВД? 

І так па ўсёй Беларусі бальшавіком за 
35 год свайго панаваньня ўдалося зда- 
быць сабе саюзьнікаў і сярод некаторых 
яе жыхароў, як гэта сталася ў больш 
кароткі час з Палякамі, Чэхамі, Эстон- 


з 


цамі й іншымі. 


Але асноўныя пасады на Беларусі на- 
лежаць усё-ж Расейцам -- заснавальні- 
кам бальшавізму, якія ніколі не давя- 
ралі Беларусам. Таму й цяпер сакрата- 


рамі ЦЁ на Беларусі зьяўляюцца Пато- 
лічаў, Гусараў, старшынём прэзыдыюму 


Вярхоўнага Савету -- Казлоў, старшы- 
нём Савету Міністраў -- Кляшчоў, міні- 
страм замежных спраў -- Кісялёў. Бы- 


вала так і пры цары, калі губэрнатарамі 
на Беларусі былі Курловы, Крэчэтніка- 
вы, Мусіны-Пушкіны й ім падобныя. 

Нам добра ведама адно: якая-б улада 
ні была ў Маскве ці ў Санкт-Пэтэрбурзе 
-- белая ці чырвоная, манархічная ці 
«дэмакратычная» -- мэта ейная ў вадно- 
сінах да Беларусі русыфікацыя і 
зьнішчэньне беларускага народу, як на- 
цыі, ды ператварэньне яго ў нявольніка 
ды «гарматнае мяса». 

А ў выніку гэтага, мы ўсе павінны ба- 
раніцца, змагацца і здабыць сабе свабо- 
ду й незалежнасьць. 


В. Верасень 





Гаворым адно, а пішам другое 


Моваведы часта гавораць аб духу мо- 
вы. І ня дзіва: мова -. рэч жывая. Бо 
гэта-ж яна нашая найпершая адзнака, 
як людзей, ях народу, як адзінак. Мова 
мае сваю музыку, сваю псыхіку, свае 
рэфлексы. Мовай мы ня толькі рэагуем 
на жыцьцёвыя зьявы, як прыладай. Ча- 
ста ў самой мове, спосабам успрыняцьця 
паасобных слоў, мы выяўляем свае ад- 
носіны да сымбалізаваных гэтымі сло- 
вамі зьявішчаў, якія кранаюць нас сваёй 
актуальнасьцяй. 


Тут хочам адразу-ж застрахавацца ад 
насьцярожаных позіркаў суворых Ффіля- 
лёгаў прызнаньнем, што ня маем ні го- 
нару, ні сьмеласьці залічваць сябе ў іх- 
ную вучоную гвардыю. Але хіба-ж не- 
кампэтэнтнасьць у галіне філялёгіі не 
забірае ў нікога магчымасьці выказаць 
свае спасьцярогі ў дзялянцы мовы. 

У гэтай кароткай зацемцы-рэфлексіі 
нам хочацца зьвярнуць увагу на адну 
характэрную рэакцыю ў беларускай мо- 
ве на зьявішча, што абазначаецца намі 
словамі калхоз-калгае. 

Савецкая хова багатая на скароты. 
Скароты гэтыя даходзяць часам запраў- 
ды да языкаломнае нявымаўляльнасьці 
(як, прыкладам, гэны белгалоўтэкстыль- 
трыкатажпром) ды анэкдатычнае калям- 
бурнасьці (на Беларусі часта можна па- 
чуць нешта накшталт: «Што такое саў- 
ком па мордзе і замком па мордзе?» -- 
На маўклівы й зьдзіўлены позірк адказ- 
ваецца: «Гэта савецкі камісар па мар- 
скім дзелам і гоны Замесьціцель.»). 
Скаротаў, як асоту, насаджана поўна і 
ў беларуска-савецкай мове, Каб пры- 
даць гэтым схкаротам больш прыродна- 
сьці, іх робяць на аснове слоў белару- 
скіх. Прыдуманае, прыкладам, у Расеі 
коллективное хозяйство скарачаецца ў 
нашай мове (літаратурнай пісанай) на 
базе калектыўнае гаспадаркі, даючы 
слова «калгас». А ў жывой народнай мо- 
ве, як нельга лепш, выявіліся адносіны 
народу да самога зьявішча, якое павінен 
абазначыць сфабрыкавачы скарот. Ба- 











рожасьць беларускае натуры да накіну- 
тае ёй сілай чужое інстытуцыі (расей- 
скага калхозу) Зь яркай выразнасьцяй 
выказалася ў варожай насьцярожана- 
сьці да беларускага моўнага фабрыкату 
цераз нежаданьне прыняць яго ў сваёй 
зьбеларушчанай форме, каб захаваць 
прыкметы наносна-чужацкага паходжа- 
ньня і самое інстытуцыі, якую ён аба- 
значае. 





Варожасьць гэтую наймацней выказа- 
ла беларускае сялянства. У народнай мо- 
ве паняцьце калектыўнае гаспадаркі й 
да сяньня ўпорыста абазначаецца сло- 
вам «калхоз», чым выразна падкрэсьлі- 
ваецца расейскасьць і самога зьявішча, 
а ў самым слове захоўваецца пагар- 


джальнае адценьне. 


У мове-ж літаратурнай, скажам (ня 
зусім дакладна), у мове беларускае ін- 
тэлігэнцыі таксама выявілася аналягіч- 
ная засьцярога да «калгасу», але ўсяго 
напалавіну (калі мове літаратурнай вус- 
най і пісьмовай даць пораўну). У мове 
літаратурнай пісьмовай, дзе пануюць 
канвэнцыянальнасьць і формулы, слова 
«колхоз» удушылі ў схэму (кал-гас), а 
гэтым самым выдушылі зь яго і гэны 
войстры нюанс чужацкасьці й пагарды. 
Затое ў мове літаратурнай вуснай, у мо- 
ве інтымнай, штодзённай, дзе чалавек 
гутарыць свабодна, так як думае, бяз 
трыбуннага ці публікацыйнага напру- 
жаньня, бадай выключна ўжываецца 
слова «калхое». Калі мы пасочым уваж- 
ліва за мовай нашых сяброў ды за сва- 
ёй собскай, мы без асаблівай цяжкасьці 
пераканаемся ў гэтым. 


Быходзячы з вусна-пісьмовага дуаліз- 
му калхозу-калгасу -- хто яго ведае -- 
можа нічога сугэраваць і ня выпадае, 
аднак усё-ж цікава, чаму мы гаворыць. 
адно, а пішам другое. У беларускай-жа 
мове адна з найхарактэрных рысаў -- 
гэта пісаць так, як чуеш. 

С. Ясень 





За гэта шчыра дзякуем 


Раньняй вясной мінулага 1954 году Вы- 

давецтва «Бацькаўшчыны» часова было 
апынулася ў нязвычайна цяжкім мата- 
рыяльным палажэньні, якое й прымусі- 
ла абмежаваць ягоную выдавецкую дзей- 
насьць ды й сур'ёзна пагражала ейнаму 
існаваньню наагул. Мы тады на бало- 
нах нашае газеты й пачалі весьці алярм, 
прадстаўляючы грамадзянству нашае за- 
праўднае палажэньне ды заклікаючы 
яго прыйсьці з помаччу. 
““Помач гэтая, хаця не адусюль, але пры- 
йшла і яна дала нам магчымасьць пера- 
трываць месяцы глыбокага крызысу. 
Сяньня маем магчымасьць пахваліцца 
Гэткай дапамогай на той наш заклік 
(«Бацькаўшчына» Хе 201 за 16 траўня 
1954) ад нашых ідэйных і ахвярных суро- 
дзічаўу Ангельшчыне, зарганізаванай на- 
шым прадстаўніком на Ангельшчыну сп. 
Аляксандрам Лашуком, Вось-жа сп. Ла- 
шук, чула адклікаючыся на нашую 
просьбу і разумеючы вялізарнае нацыя- 
нальнае значэньне роднае прэсы, сам 
прыгатаваў 8 падпісных лістоў і раза- 
слаў іх у буйнейшыя беларускія асярод- 
кі Ангельшчыны. 


Вынік збору ахвяраў на ўспомненыя 
лісты быў наступны: 

1. Ліст Ме 1 на суму 83-01-6 ад Управы 
Аддзелу ЗБВБ у Манчэстары, 

2. Ліст Ле на суму 83-18-0 ад Управы 
Аддзелу ЗБВБ у Бірмінгам, 


З. Ліст Ле З на суму Ё3-01-6 ад Управы 
Аддзелу ЗБВБ ў Кэмбрыдж, 


4. Ліст Ле 4 на суму Ё1-00-0 ад Управы 
Дружыны ЗБК у Бэрслям, 


5. Ліст Ме 5 на суму Ё-00-6 ад Камітэту 
абходу Дня Маткі ў Ангельшчыне, 


б. Ліст Ле 7 на суму 50-17-6 ад Управы 
Аддзелу ЗБВБ у Брадфорд, 

7. Ліст Ле 8 на суму 51-00-0 і 1 даляр 
ад Агенцыі Кальпартажу Прэсы. 

Разам: Ё14-19-0 і 1 даляр. 


Апрача таго вышыня збору на ліст Мб 
яшчэ няведамая, бо ён яшчэ знаходзіцца 
ў Лёнданскім Аддзеле ЗБВБ. 


Робячы гэтую справаздачу, выражаем 
нашую шчырую падзяку тым нашым су- 
родзічам у Ангельшчыне, якія адклікну- 
ліся на наш заклік аб дапамозе, і асаб- 
ліва арганізатару збору сп. А. Лашуку. 


Выдавецтва «Бацькаўшчыны» 


паа 


НІВОДНАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ, ТА- 
ВАРЫСКАЯ Й СЯМЕЙНАЯ ЎРАЧЫ- 
СТАСЬЦЬ НЕ ПАВІННА АДБЫЦЦА 
БЯЗ ЗБОРУ СЯРОД ПРЫСУТНЫХ АХ- 
ВЯРАЎ НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД «БАЦЬ- 
КАЎШЧЫНЫ». 








ЮРКА ВІЦЬБІЧ 


Плыве з-лад Сьвятое Гары Неман 


(Працяг) 


На першы пагляд калісьці горад, а цяпер вялікая вёска 
Лошніца, што на Барысаўшчыне, набыла свой назоў ад лосяў, 
якія дагэтуль ня перавяліся ў тутэйшых лясох. Прынамсі 
знань: Піпілеўсхі ў сваім вядомым творы гэтак ! растлумачвае 
паходжаньне ейнага назову, але зусім інакш разьвязвае гэтае 
пытальне народ. Паводля гаданьня, за даўнія часы праходзіў 
тут зь вялікім войскам праз дрымотныя лясы князь Вітаўт. 
Ён кудысьці сьпяшаўся, але калі яго затры ала навальніца, 
дык загадаў сваім драбам-пяхотнікам расьцерабіць лес і за- 
начаваць на высокім узвыішшцы паблізу рэчкі. Драбы, выка- 
паўшы пячсру, абклалі яе ўнутры скурамі і гэткім чынам па- 
будавзлі Вітаўту ложак. З таго часу бязыменная дагэтуль 
рэчка сталася Ложай, а гара зь пячорай і горад, што на ёй 
паўстаў -- Ложніцай. І гэтае паданьне ня супярэчыць навухо- 
вым дадзеным, бо запраўды Лошніца паўстала ў канць' 14 
стаг., калі Вітаўт праходзіў тут у паходзе зь Вільні да Вор- 
шы супраць Сьвідрыгайлы. Яшчэ больш пацьвярджае гэтае 
паданьне тое, што далей на ўсход, каля вёскі Крупкі, захава- 
ліся сьляды старадаўняе дарог!, якую народ называе Бітаў- 
кай, а калолзеж паблізу вёскі Масалаі, вядомы вакол, як Ві- 
тавы. 

Імя Вітаўта Вялікага адбілася шмат у якіх нашых геагра- 
фічных назовах ды гістарычных помніках. Альгердаў Шлях 
знаны таксама ў народзе, як Вітавы шлях, бо тут двойчы Ві- 
таўт прайшоў па сьледу свайго стрыечнага брата, значна яго 
скараціўшы. На Дзьвіне ў 20 кілямэтрах ніжэй Вяліжу дагэ- 
туль існуюць назовы Вітава Гара і Вітавы Мост. пра якія 
ўпяршыню прыгадвае япічэ Гайдэнштайн. На9 Лепяльшчыне 
паблізу ад колішняга гораду, а цяпер мястэчка Варанеч, былі 
два Вітавы камяні. Адзін зь іх, што ляжаў на беразе возера 
Варанеч, меў шэсьць высечаных паглыбленьняў і ў народзе 
мечаваўся Вітавы талеркі. Другі, які знаходзіўся на беразе 
ракі Вушачы, што працякае праз возера, меў таксама два вы- 
сечанвых паглыбленьні, падобных да відэльцаў, і ў народзе 
карыстаўся пашанай пад назовам Вітавы відэлькі. Паводля 
паданьня, на гэтых камянёх палуднаваў Вітаўт. Гэтае падань- 
не верагоднае, бо ў 1426 г. Вітаўт запраўды штурмаваў крэ- 
пасьць Варанеч. На Беларусі вядомыя таксама дагэтуль Віта- 
вы гаці, Вітавы броды, Вітавы лазьні і г. д. Дарэчы адзін ра- 
сейскі дасьледнік гіранічча заўважыў, што недзе на Вялей- 
шчыне вельмі благі мост праз бадай высахлую рэчку Бела- 
русы шануюць і называюць Вітавым. Гэтае перш за ўсё сьвет- 
чыць аб тым, які глыбокі і добры сьлед спакінуў у народнай 


памяці Вітаўт. Гэтае, падругое, таксама сьветчыць толькі аб 
тым, што народ, які за часы Вітаўта будаваў празь вялікія 
рэкі вузорныя масты, за часы Раманавых пачаў перакідаць 
праз рэчкі кладкі. А ўвогуле трапна зазначыў наш паэта пра 
Беларусь: 
І колькі Вітавых Магіл 
І замкаў каралевы Боны. 

сабліва ненавісны для Расейцаў дагэтуль кароль Сьцяпан 
Баторы, за часы якога Масква ладне вычула тыя воўчыя клы- 
хі, што зьяўляліся ягоным асабістым гэрбам, спакінуў на мапе 
Беларусі Батораву Гару. Вельмі характэрна, што яна, атуле- 
ная магутнымі дубамі, узвышаецца над падуладнай зубрам 
Белавескай пушчай. Аднак, што датычыць надзвычай малаў- 
нічага возера Баторын, дык яно пад гэткім назовам прыгадва- 
ецца яшчэ за Гедымінавічаў. У цэнтры іншае нашае пушчы -- 
Аўтустоўскае ляжыць паміж двумя вазёрамі горад Аўгустоў. 
Паводля архэалёгічных дасьледваньняў, тут яшчэ за часы 
Грытвічоў знаходзілася значнае селішча, назоў якога да на- 
шага часу не дайшоў. Значна пазьней на парослым пушчай 
гопелішчы ў 1560 г. знаны кароль Жыгімонт Аўгуст -- сын 
каралевы Боны і муж Барбары Радзіві. заснаваў горад, накі- 
нуўшы яму сваё імя. 

Вялікая Паўноччая вайна, што акрамя мноства кургачэў 
спакінула сьлед і ў гсаграфіі Беларусі, зьяўлялася працягам 
Лівонскіх войнаў. Аднак за дзьвесьце год істотна зьмяніліся 
адносіны Рэчы Паспалітае Польскае да Беларусаў і наадварот. 
Таму, калі ў часе Лівонскіх войнаў Літва-Беларусь сталася 
фронтам, што, абараняючы сябе ад расейкага імпэрыялізму, 
абараняў тым самым і ўласьціва Польшчу, дык у часе Паў- 
ночнае вайны яна сталася арэнай для змаганьня двух імпэ- 
рыялістых -- Расейцаў і“Швэдаў, -- зь якіх кажны меў свайго 
кандыдата на хісткі трон польскага караля. Нашая гістарыч- 
ная прыказка: 

Стуль Маскалі, а стуль ІЦвяды, 

Дзе падзецца з такой бяды?! 
-. сьветчыць ня столькі аб падбітасьці наіцага народу, як 
дзяржаўнага, колькі аб заняпадзе Польшчы, якая ў сувязі зь 
ігнарацыяй Літвы згубіла ролю вялікае дзяржавы. Затое, што 
Літоўскі Канцлер Карл-Станіслаў Радзівіл урачыста сустрэў 
у сваіх Карэлічах Пятра Першага і ўсяляк падтрымліваў яго- 
нага кандыдата Аўгуста Другога, пазьней Швэды зусім спу- 
стошылі Нясьвіж, Мір і Карэлічы. Затое, што віцебляне дасла- 
лі Карлу ХП вялікую для таго часу суму ў 7 тысяч талераў 
і падтрымлізалі ягонага кандыдата Станіслава Ляшчынскага, 
Пёто Першы цалкам спаліў Віцебск. Той-жа лёс і з тае-ж 
прычыны пасягнуў Магілёў. Гарматы Старага Быхава, што 
супрацьставіліся Пятру Першаму, былі саланыя ў Кіеў, які 
раней падпаў пад уладу Масквы, Дагэтуль даліна Дняпра па- 
між Магілёвым і Буйніцкім манастыром называецца Карла- 
вай Далінай, паблізу ад якое знаходзіцца ўрочышча вядомае 


да нашых дзён, як Швэдава Зьмена. З другога боку ўрочышча 
пад Крычавам займела назоў -- Пятроў Луг, захаваліся так- 
сама да сучаснасьці Вал Пятра Першага ў Копысі, акопы ў 
Воршы і г. д. А можа найбольш цікава тое, што ўрочышча 
паблізу ракі Дзебры, дзе затрымаўся байдак Пятра Першага, 
мела тады і дагэтуль захавала надзвычай характэрны для за- 
хопніка назоў -- Грабеж. 

Усё-ж ні Рурыкавічы, ні Раманавы бадай не знайшлі ад- 
бітку на мапе Беларусі. Запраўды, прыгадайце ў Расеі --- Пе- 
цярбург, Пятразаводзк, Пецяргоф, Кацярынбург, і гэтак скрозь 
аж да Аляксеяўскага Равеліна і Аляксандраўскага Цэнтрала. 
Украіна займела тады -- Кацярынаслаў, Елізаветград, Міка- 
лаеў; Каўказ -- Кацярынадар і г. д. На Беларусі вылучэньнем 
хіба зьяўляецца вялікае сяло Аляксеяўскае на Невельшчыне. 
У 18 стаг. адзін з улюбенцаў Кацярыны Другое, абураны паў- 
станьнем тутэйшых панцырных баяраў, надаў гэтаму сялу 
вульгарную мянушку. У часе Першае Сусьветнае вайны яго, 
паводля адмысловага царскага рэскрыпту, перайменавалі ў го- 
нар царэвіча Аляксея. Аднак бязумоўна ня ў гонар царэвіча 
Аляксея, закатаванага сваім бацькам Пятром Першым, а ў імя 
апошняга царэвіча Расейскае імпэрыі. 

Не падаюцца ўліку ўсе геаграфічныя назовы на Беларусі, 
што паходзяць ад даўняга вайсковага ўмацзваньня-гарадзіш- 
чаў. Перш за ўсё іхняя нязьлічоная колькасьць сьветчыць аб 
сталым змаганьні нашага народу з чужацкімі захопнікамі. Ма 
першы пагляд сучасьніка ўзвышша на высьпе ці на паўвысьпе 
возера. або паміж рэкамі і рэчкамі, з нагыпанымі вакол валамі 
ці выкапанымі акопамі і абгароджанае (адсюль --- гарадзішча) 
драўлянымі сьценамі, магчыма здаецца сьціплым. Аднак ия 
трэба ніколі губляць пачуцьця гістарычнае перспэктывы да 
часу аддаленага ад нас на шмат стагодзьдзяў, бо навет на ва- 
чох нашага пакаленьня закутыя ў жалезабетон лініі Зігфрыда 
і Мажыно сталіся сьціплымі ў параўнаньні з атамовай бом- 
бай. Не забывальна таксама тое, што ўзброены прашчой Давід 
забіў Галіяфа. Дарэчы характэрна, што гэтая біблійная падзея 
адбілася ў гэрбе гораду Невелю. І пры ўспаміне аб гарадзішчах 
прыгадваецца лаўны меч нашых стакроць слаўных продкаў, 
які ўшанаваў узвышэнец Ўладзімер Жылка: 

Абцёр пабожна йржу часу благога, 

І заблішчэў старых стагодзьдзяў сон, 

І капіс на клінку, нібы закон, -- 

«Да рэшты бой!» зірнуў загадам строга. 

На высокім правым беразе Нёмана, дзе ўцякае ў яго рэчка 
Гараднічанка, разьлёгся з давен даўна колішні Горадзен, які 
Расейцы зыначылі ў Гродно, а для нас ён заўсёды Горадня. 
Не Казімір Ягелончык і не Сьцяпан Баторы, што любілі гэты 
горад, заснавалі яго, а Дрыгвічы. І не Стары Замак Сасаў, і ня 
Новы Замак, дзе ў часе агоніі «Шкумацьцёвае імпэрыі» -- 
Рэчы Паспалітае Польскае адбыўся «Нямы Сойм» цікавяць 
нас тут. Нас расчульваюць рэшткі Ніжняе Замкавае царквы, 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Зноў зь песьняй і танцам 


«...Заслужаная ўдача, бо хор выявіў- 
ся ў запраўднасьці ансамблем выдатных 
паасобных галасоў, які прыгожа задэ- 
манстраваў спэцыфічна славянскія, ча- 
сткова сантымэнтальна - мройныя, ча- 
сткова-ж пераліўна-вясёлыя народныя 
й іншыя песьні... Беларуская оспэрная 
сьпявачка, сп-ня Барбара Вержбаловіч, 
засьпявала пад зкампаніямэнт акардыё- 
ну поўную балючае тугі песьню зьняво- 
леных (, Арол” -- У. Н.) і некалькі жар- 
таўлівых бальлядэсак на сялянскі лад... 
У другой частцы праграмы, праф. А. 
Карповіч, што быў спачатку стрыманым 
акампаньятарам, паказаў сябе ў сваіх 
собскіх кампазыцыях на фартэпіяно... 
Танцавальная група выканала як нельга 
лепш народныя танцы...» 


Вось колькі сказаў з артыкулу-рэпар- 
тажу «Беларуская музыка», зьмешчаным 
у бонскай незалежнай газэце «Гэнэраль- 
Анцайгэр» ды што апісвае канцэрт Бе- 
ларускага Студэнцкага Ансамблю ў Бо- 
не 11-га лютага г. г. -- адзін з трох кан- 
цэртаў, дадзеных у Заходняй Нямеччы- 
не, 


Так -- заслужаная ўдача. Ацэна праў- 
дзівая. Праўдзівая, але ня поўная. Рэ- 
партэр судзіў толькі па тым, што чуў і 
бачыў на сцэне ды па прыйме публікі. 
Ён ня мог ведаць -- дый ці паверыў- 
бы? -- колькі працы й ахвярнасьці з бо- 
ку Ансамблю ды ягоных сымпатыкаў 
каштавала зрэалізаваньне гэткага кан- 


цэрту. 


Ня люблю я падарожжаў цягніком. За 
гады эміграцыі давялося наезьдзіцца 
столькі, што чалавек атрымоўвае аскому, 
яшчэ ня сеўшы ў вагон. Але ўвечары 
10-га лютага, уладжваючыся ў цягніку 
Мюнхэн--Бон, ня было аскомы -- толькі 
знаёмае, прыемнае нэрвовае напружань- 
не, ведамае з папярэдніх падарожжаў на 
канцэрты яшчэ ў бясклопатныя лювэн- 
скія часы. Як на падмогу да галоўных 
сілаў, нас было ня так мала -- сем асо- 
баў, у тым ліку й сп-ня Б. Вержбаловіч, 
сп-чня Г. Ганчарэнка плюс ейны акар- 
дыён (добры, толькі зацяжкі, -- прызна- 
лі некаторыя спадарожнікі). Як ужо ка- 
залася, настрою хоць адбаўляй. Зар'ен- 
таваўшыся ў палажэньні, некаторыя за- 
раз-жа акапаліся ў вагоне-рэстаране. 
Хутка цэнтр цяжару апынуўся там. Пры 
гэтым гутаркі. Тэма -- канцэрты. Больш 
як калі, бо-ж гэта меўся быць першы 
больш паважны выступ пасьля таго, як 
некаторыя сябры Ансамблю выехалі на 
працу ў Нямеччыну. Калі пры падрых- 
тоўцы канцэртаў з тэхнічнага гледзішча 
тэта мела й свае плюсы, дык з мастац- 
кага -- наадварот. Таму й часу на пад- 
рыхтоўку спатрэбілася больш чым звы- 
чайна. Ужо ў канцы сьнежаня мінулага 
году выехаў на некалькі дзён у Бон лю- 
вэнскі «дэлегат» -- калега Т. Цімафей- 
чык -- каб на месцы дамовіцца аб усіх 
тэхнічных дэталях. Рэкамэндацыі а. Ра- 


бэрта ван Каўэлярта адчынілі дзьверы 
ў бэльгійскую амбасаду. "Там адразу-ж 
забясьпечылі Ансамблю поўнае ўтры- 
маньне ў Нямеччыне, пад умовай, іцто 
той дасьць два канцэрты для бэльгійскіх 
вайсковых частак, разьмешчаных у 
Кэльне. Засталося падзяліць працу між 
Мюнхэнам- Бонам- Лювэнам. 


Выглядала гэта проста... Давялося 
ўзгодніваць кажную драбніцу: пачалася 
пісьмовая перастрэлка, якая сьціхла 
толькі разам з канцэртамі. У вапоцнія 
дні пайшлі ў рух тэлеграмы. 


Мюнхэнцам, акрамя рэпэтыцыяў ста- 
рога рэпэртуару, давялося вывучаць но- 
выя песьні, уведзеныя адмыслова да вы- 
ступленьняў у Нямеччыне. Ня ведаю, як 
абыйшліся-б мы ў гэтым без дапамогі 
сп-ні Б. Вержбаловіч ды Г. Ганчарэнкі. 
Нездарма праліваюць па іх сьлёзы на- 
шы ў ЗША. 





На першым 
слага; 


За час, пакуль я вам гэта ўсё расказаў, 
дарагія Чытачы, нашы ў цягніку пасьпе- 
лі ўжо выпіць па пару шалянак піва, 
здрамнуцца, і вось пад'яжджаюць да 
Бону. На станцыі, як належыць, сустрэў 
іх... назавем яго прадстаўніком белару- 
скае студэнцкае групы ў Боне. Іншая 
справа, іцто выглядаў ён прынамся на 
міністра -- пад капялюшыкам і гэтак да- 
лей. Быў і ў мюнхэнскай групе адзін 
экспанат пад капялюшыўам ды пад му:ц- 
кай (толькі не пад мухай, хоць ходзяць 
плёткі, што й гэта зь ім здараецца). Так, 
тады на станцыі ў Боне быў ён яшчэ і 
пад капялюшом, і пад мушкай. Гэта 
сумная, вельмі сумная гісторыя... 


Была сёмая гадзіна раніцы. Да прыез- 
ду лювэнцаў -- пяць гадзін. Што рабіць? 
Пасьнедалі на станцыі хто чым змог, па- 
сядзелі -- сумна. Глянуўшы-ж на міну 
бонскага рэпрэзэнтанта, можна было і ў 
сьлёзы кінуцца. Урэшце ён зьверыўся із 
сваіх турботаў: «Бяда, -. кажа, -- баюся 
за публіку: у Боне самы разгар карнава- 
лу. Баль кажны вечар -- усе гуляюць...» 


Пэрспэктывы ня вельмі бліскучыя, ка- 
лі мясцовы арганізатар у такой паніцы. 


Мы, зразумела, усьселіся на Бонца за 
дрэнную арганізацыю. Разьвеяла крыху 
атмасфэру рэпліка сп-ні Вержбаловіч: 
«А што нам, артыстым, публіка? Грошы 
ў кішэнь, і далей...» 


Лювэнцаў сустрэлі з шумам, гамам, 
пацалункамі (шкада, што ня ўсіх можна 
было цалаваць...). Добрая рэч -- су- 
стрэча! Толькі тады ў паўніні заўважа- 
еш, наколькі ты зжыты з групай, колькі 
супольнага застанецца на ўсё жыцьцё... 


Пасьля -- абед у гасьцёх у ўнівэрсы- 
тэце. Мы ў васобнай залі. За дзьвярыма 
гудзе, як у вульлі -- гэта частка васьмі- 
тысячнай масы студэнтаў, ішто абедае 


штодзённа ў унівэрсытэцкай «мэнзе». 


Крыху вольнага часу кажны скары- 
стоўвае як можа: адны зьведваюць уні- 
вэрсытэт, другія -- горад. Агульнае ўра- 
жаньне -- ціхае правінцыянальнае ме- 
ста, да якога ніяк не вяжацца паняцьце 


сталіцы. 

Канцэрт а восьмай гадзіне. Ад пятай 
ужо пробы трэба-ж сасьпявацца, 
станцавацца. Усё йдзе на дзіва гладка. 
У кажнага й на думцы, і на языку: 
«Каб-жа так на канцэрце!». 

Калі падыходзіць гадзіна канцэрту, 
напружаньне ўзрастае. Цераз сцэну за- 
мільгалі нацыянальныя вопраткі. На за- 
лі чуваць шум, Першая добрая вестка: 
непакой быў дарэмны -- канцэртная за- 
ля поўная! Настрой уздымаецца. І вось 
на залі цішыня. Гаворыць загадчыца 
культурнага аддзелу АСТА -- нямецкае 
студэнцкае арганізацыі --- вітаючы і пуб- 
ліку, і нас гасьцей. Хор стаіць ужо на 
сцэне, яскрава адбіваючыся ад цёмнага 
фону. Заслона рассоўваецца,. На залі ці- 
шыня, толькі бляск фотаапарату. Сп-ра 
Кіслага, дырыгента, і праф. Карповіча 
сустракаюць стуканьнем у пульпіты ла- 
вак -- традыцыйная форма прывітаньня 
нямецкіх студэнтаў. Пару нясьмелых во- 
плескаў старэйшых. У прыйме адчува- 
ецца ветлівасьць -- і больш нічога. 
Якое-ж іншае прыймо спраўлялі нам 
бэльгійскія елухачы, дзе Ансамбль наш 
ужо ведамы! 


Ціха плыве першая песьня -- «Магут- 
ны Божа». За ёй другая, трэйцяя -- і 
ўжо няма стуканьня. Воплескі, што ра- 
стуць З Кажным нумарам. Калі-ж на 
сцэну зьяўляюцца Б. Вержбаловіч і Г. 
Ганчарэнка з акардыёнам, публіка ўжо 
гудзе. Цасьля кажнае песьні -- даслоў- 
на ўзрыў захапленьня. Плыве сумны 
«Арол», пераліваюцца вясёлыя «Чарну- 
тачка» і «Цераз сад-вінаград». Пасьля 
апошняе -- «біс» як з адных грудзей. 
Тое-ж было і з дуэтамі: Б. Вержбаловіч 
і Г. Ганчарэнка мусілі яшчэ «дасьпеў- 


ваць». 


Танцы -- гэты шэдэўр нашага фальк- 
лёру, як заўсёды бісавалі, Уздым публі- 
кі ня меншаў ужо да канца праграмы. 
Большым уявіць яго ўжо было нельга. 
Але прыйшло і гэта. Пад канец прагра- 
мы заскочаная публіка пачула раптам У 
выкананьні хору папулярную нямецкую 
надрэйнскую песьню, якая ня была ўне- 


фото: Танцавальная група Беларускага Студэнцкага Ансамблю; на другім: Хор пад кіраўніцтвам сп. К. Кі- 
на трэйцім: Сп-ні Б. Вержбаловіч і Г. Ганчарэнка пры выкананьні беларускіх народных песьняў. 
Фото Захсэ, Бонн. 
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сеная ў праграму. Гэтай неспадзеўкі слу- 
хачы ніяк не чакалі. Калі-б слухаць 
публікі, трэба было-б яе паўтараць у 
бесканцовасьць. 


Слухачы доўга білі брава стоячы, калі 
пасьля заканчэньня праграмы на сцэне 
Зьявіліся прадстаўнікі публікі, і ахвяра- 
валі тры цудоўныя букеты: нашым сьпя- 
вачкам, сп-ру Кісламу й еп-ру Карпові- 
чу. Задаваленьне-ж публікі было віда- 
вочнае, калі ў падзяку за гэтае цёплае 
прыймо, адзін з ансамбляўцаў паднёс 
букет загадчыцы культурнага аддзелу. 


Групкі з публікі стаялі яшчэ доўга, 
праводзячы сяброў Ансамблю. 


Спачываць на ляўрах ня было часу. 
Надварэ чакаў ужо вайсковы аўтабус з 
Кэльну, дзе на нае чакалі ўжо кватэры 
ў вайсковых клюбах. Сьведамасьць уда- 
чы прагнала змучанасьць, і «артыстыя» 
яшчэ доўга ня ўнімаліся. 


Назаўтрае чакалі нас два канцэрты: а 
З-яй гадзіне для жаўнераў бэльгійскай 
арміі, і а 8-ай для ахвіцэраў. Да 2-ой па- 
паўдні -- свабодна. Кінуліся зьведваць 
горад. Першым чынам слаўны кэльнскі 


«дом»-катэдру, 
туры. 

Калі будзеце ў Кэльне, дарагія Чыта- 
чы, адна вам парада: ня лезьце на вежу 
катэдры. Можаце паверыць аўтару, што 
яна высокая. Калі хочаце заімпанаваць 
знаёмым, купеце пару паштовак зь ві- 
дам згары ды паіцлеце ім. Калі гэтага 
вам нехапае, папытайцеся ў стоража, 
колькі ступенек нагару. Нашто, каб па- 
сьля тры дні лыдкі дрыжэлі? А наагул 
-. Кэльн прыгожы горад, асабліва не: 
каторыя мясьціны над Рэйнам. 

Ня буду вам апісваць канцэртаў у 
Кэльне. У абодвых выпадках залі поў- 
ныя, канфэранс а. Рабэрта ідэальны. 
Рэшта была-б паўтарэньнем апісанага. 

Удзячны камандант базы, маёр Коль- 

сон, запрасіў усіх пасьля канцэрту на 
шклянку віна ці піва. З шклянкі зрабі- 
лася дзьве, пасьля тры... У пахвалу 
бэльгійскай арміі трэба сказаць, што ма- 
ёр Кольсон ішоў уногу. Сябры-ж Ан- 
самблю хадзілі вакол трасучы руку то 
праф. Карповічу, для якога няма адлег- 
ласьцяў, калі ёсьць патрэба ягонага су- 
працоўніцтва, то сп-ру Кісламу, што не 
задумоўваецца і кінуць працу, калі ён 
патрэбны ў Лювэне, то нашым артыст- 
кам, безь якіх нашы ўдачы былі-б пала- 
віннымі. Ці дзіва тады, іцто вярнуўшыся 
на кватэры яінчэ доўга ў ноч плылі 
песьні -- усе разам бываем ня так ча- 
ста... 
Назаўтрае адны сядзелі ў цягніку на 
Лювэн, другіЯ -- на Мюнхэн. Разьвіт- 
ваць прыйшоў той-жа наш бонскі прад- 
стаўнік -- пад капялюшом. Гэтым, на- 
жаль, ня мог пахваліцца наш былы ка- 
пялюшнік зь Мюнхэну. Ён ціха сядзеў, 
хіба разважаючы, што баёў (навет і на 
культурным полі) бяз стратаў ня бывае. 
Да гэтага сядзеў ён зь відам, ішцто вось- 
вось зацягне «Разлуку»... 


цуда гатыцкае архітэк- 


Ул. Немановіч 


УВАГА! УВАГА! 
У СПРАВЕ БАНКАЎСКАГА КОНТА 
БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 


Многія, пераказваючы грошы на бан- 
каўскае конто «Бацькаўшчыны», пада- 
юць адно нумар конта і назоў банку, а 
не падаюць собсьніка конта, а таму гэ- 
так пераказаныя грошы часта вяртаюц- 
ца назад. Таму ў далейшым просім гро- 
шы за газэту, як і за кніжкі, пераказ- 
ваць на гэткі адрасе: 

Адфпіпісітабоп «ет ўгеіззгибепізсеп Теііаае 
»ВасКапесупа", Вапккопіюпаттег 357-125, 
Вауегіз фе НуроЙеКеп- цай “Уесазерарк, 


Майс аер. 


ААА БА ААА АРА А А А ААА А, 
ВЫПІСВАЙЦЕ, ЧЫТАЙЦЕ Й ПАШЫ- 
РАЙЦЕ БЕЛАРУСКІЯ КНІЖКІ -- 
- ВЫДАВЕЦТВА 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ»! 











пабудаванае ў пачатку 12 стаг. на падмурку яшчэ старэйшае 
царквы, у якім знойдзены паганскі аўтарны камень. Нас рас- 
чульваюць крушні Барысаглебскае, або Калажанскае царквы, 
што на Клажанскай Гары і пабудаваная ў 1064 г. Характэрна 
асьветчаньне сучасных расейскіх дасьледнікаў Вароніна 1 
Крамера, якія, наўсуперак афіцыйнай бальшавіцкай: лініі, 
шчыра зазначылі: «Помнікі Горадні з 12 стаг. нагэтулькі свае- 
асаблівыя ў сваіх будаўнічых норавах і ў сваёй багатай шмат- 
каляровасьці вонкавага ўпрыгожаньня, што падобную іцмат- 
каляровасьць расейская архітэктура мела толькі ў 16--17 ста- 
годзьдзях». 

На Віцебшчыне там, дзе ў прытоку Вобалі ў рэчку Гара- 
жанку ўцякае рэчка Няшчэрда, знаходзіцца маленькі павято- 
вы Гарадок. На правым беразе Гаражанкі, у гарадзкім садзе 
Ліпках захаваліся сьляды даўняшняга ўмацаваньня -- акопы, 
што абмяжоўваюць сабой чатырохкутовую пляцоўку. Насу- 
праць на левым беразе можна заўважыць рэшткі замкавага 
каменнага, нібы крывавага муру, і пад ім унізе крыніцу з чы- 
стай, як сьляза, хрустальнай вадой, якую наш народ паважае 
за сьвятую. Расейскі навуковец Арцыбашэў у сваім «Повесто- 
вании о России» прыпушчае, што гэта і ёсьць той самы Гара- 
дзец, які зьяўляўся ўдзелам полацкага князя Уладара Тлеба- 
віча, аднак ня ў стане чым-небудзь сваё прыпуіачэньне па- 
цьвердзіць. Ужо невядома, хто і калі заснаваў, як хто і калі 
разбурыў гарадзішча і замак, але адно не падлягае сумлеву, 
што тут пралілося шмат беларускае крыві, Б'е з-пад крыва- 
вага муру сьвятая крыніца. Плача па сваіх сынох Беларусь. 

На ахутанай паданьнямі Віцебшчыне, у трох кілямэтрах 
ад мястэчка Янавічы каля ўзвыішча, на якім калісьці мелася 
гарадзішча, ёсьць вёска Гарадок. Паводля паданьня, запіса- 
нага яшчэ няўтомным Н. Нікіфароўскім, а пазьней пачутага 
ў Гарадку аўтарам гэтых радкоў, пасярод гарадзішча за даў- 
нія часы стаяла царква, што разам зь сьвятаром і ўсімі па- 
рахвіянамі правалілася пад зямлю. Гэтае сталася ў часе Бо- 
жае Службы з просьбай аб ратаваньні ад татарскае навалы. 
Шмат разоў чулі тут некаторыя з-пад зямлі і трызвон і цар- 
коўныя сьпевы, хаця час Божае Службы ў падзямельнай цар- 
кве і ў ваколічных сёлах супадае цяпер толькі на Вялікдзень. 
Аднойчы падзямельная царква паднялася зусім да паверхні 
і пад ейны ўрачысты трызвон, што чуўся далёка вакол, зьявіў- 
ся з-пад зямлі шпіль з крыжам, але, калі вяскоўцы рынуліся 
з рыдлёўкамі, каб адкапаць яе, дык яна яшчэ глыбей пра- 
валілася пад зямлю. Мне не давялося пачуць на тым узвыш- 
шы падзямельнага звону. Аднак разам з тамтэйшымі вяскоў- 
цамі і створаным імі паданьнем глыбака веру, што ніколі не 
парасьце ні лесам, ні хмызьняком тое старое гарадзішча, бо 
прыйдзе час і назаўсёды выйдзе навонкі падзямельная царква. 

Паміж іншымі нязьлічонымі Гораднямі, Гарадзішчамі, Га- 
радкамі і Гарадзеямі варта прыгадаць дза сусгднія Гарадкі на 
Меншчыне, зь якіх адзін Гарадок Саламярэцкі, што адзначаны 


ў летапісу пад 1161 г., ляжыць на рацэ Вячы, а другі ня меніц 
старадаўны Гарадок Астрашыцкі на рацэ Усьвяжы. Заслугоў- 
вае ўвагі колішні прыгарад Турава Давід-Гарадок, што ля- 
жыць на выспах ракі Гарыні. Ягоны назоў паходзіць ад князя 
Тура, які пасьля хрышчэньня атрымаў імя Давід. Мельга ня 
прыгадаць таксама пра найбольш заходні з усіх нашых Га- 
радкоў -- мястэчка Гарадок на Беласточчыне. Горадзен на 
Пружаншчыне, прыгожае мястэчка Гарадзішча на Наваград- 
чыне, паблізу ад якога знаходзіцца высокае ўзвышітца з валамі 
і вёска з характэрным назовам -- Акопы. Нарэшце нельга 
амінуць старадаўны горад, а цяпер мястэчка Горадню на Пін- 
шчыне. Помніце, як паводля «Слова аб палку Ігаравым» ад- 
білася сьмерць князя Ізяслава Васількавіча на гэтай самай 
гітарычнай Гародні? 


«Засмуцілася вясёласьць 
Песьні замаўкаюць 
І жалобна, сумна трубы 
У Гародні граюць» 


На Магілёўшчыне, на паўвысьпе возера Галабай, ёсьць ста- 
рое мястэчка Мікуліна Гарадзішча. Здаўна і за часы Літвы, 
і за часы Рэчы Паспалітае, яно зьяўлялася апошнім зборным 
пунктам для паасобных аддзелаў войска, якое адгэтуль рушы- 
лася далей на Маскву. Па сярэдзіне мястэчка захавалася вя- 
лікая яма. Паводля народнага паданьня, тут калісьці на Вя- 
лікдзень правалілася царква і мікулінцы не закапваюць гэтэй 
ямы, зь якой некаторыя чулі трызвон. 

На Сеньненшчыне паблізу ад мястэчка Талачын і вельмі 
прыгожае рэчкі Усьвіж Бук знаходзіцца старажытная вёска 
Высокі Гарадзец. Тут у 1901 г. нарадзіўся выдатны беларускі 
пісьменьнік Міхась Зарэцкі. У 1936 г. НКВД расстраляла яго, 
але, як характэрна, што менавіта ў Высокім Гарадцы ён узга- 
даваўся. На ўскраіне гэтае вёскі адвеку ляжаў валун, вядомы 
ў народзе пад назовам -- Сьцяпан, або Кравец. Калісьці -- 
расказвалі дзяды -- Сьцяпан валодаў цудоўнай сілай. Досыць 
было толькі ўвечары прынесьці да яго скроеную тканіну і па- 
прасіць: 

-- Сьцяпан, пашый мне жупан? 
-- як раніцай на паверхні камяню ляжала вопратка. Доўгі час 
Сьцяпан абшываў тутэйшых сялянаў, атрымаўшы ад іх яшчэ 
назоў -- Кравец, аж пакуль аднойчы адна недарэчная жан- 
чына адважылася пажартаваць зь яго. Яна прынесла абыяк 
скроену:о тканіну і загадала: 

-- Сьцяпан, пашый мне ні тое ні сёе! 
Назаўтра яна пабачыла, што ейная просьба паслухмяна вы- 
кананая, і рукавы вопраткі прышытыя ня там, дзе трэба. Ад- 
нак пасьля гэтага абражаны Сьцяпан назаўсёды кінуў шыць. 
У 90-х гадох мінулага стагодзьдзя вядомы навуковец А. Рама- 
наў нечакана знайшоў на гэтым камяні пад імхом крыж зь 


літарамі і пераканаўся, што гэта адзін з Барысавых камянёў. 
Калі ў 1939 г. аўтару гэтых радкоў давялося наведаць Высокі 
Гарадзец, дык ён з жалем даведаўся, што 14 ліпеня 1934 г. 
бальшавікі падарвалі гэты гістарычны камень. Не забывайма 
ніколі ні пра стрэл, іцто забіў нашага выдатнага пісьменьніка, 
ні пра выбух, што зьнішчыў нашую нацыянальную сьвятыню. 

На ўскраіне Полацку знаходзіцца невялікае, але глыбокае 
Валоўе возера. Паводля аднаго з паданьняў, яго калісьці з усіх 
бакоў абкружаў горад, і гэта магчыма адпавядае праўдзе, бо 
ў 16 стаг. у Полацку налічвалася больш за 100 тыс. жыхароў. 
Назоў возера, таксама паводля паданьня паходзіць ад вяліз- 
нага белага вала, які ў часе моцных навальніцаў, невядома 
скуль зьявіўшыся, адганяў ад возера ўсіх, хто хацеў да яго 
падыйсьці. І гэтае падзньне не пазбаўленае сэнсу. Як сьвет- 

ыць летапіс, на беразе Валоўяга возера, у сьвятым гаю, было. 
за даўнія часы мольбішча Пяруну. У народнай памяці гэтая 
быліца не захавалася, але затое ў паданьні зьявіўся вол, як 
вартаўнік сьвятыні. Аднак да назову Валоўяга возера спры- 
чывіўся ня вол, а вал, накапаны на ягоным беразе япічэ за 
часы ізяславічаў, што абараняў Полацак ад Ноўгараду. Тут 
У 1562 г. Іван Грозны, вынішчыўшы перад гэтым напалову по- 
лацкіх Беларусаў, уласнаручна тапіў Жыдоў, тут у 1819 г. 
адбыліся дзьве лютыя бітвы. У часе першае, у жніўні, маршал 
Мапглеона Удыно атрымаў сваю 27-ую па ліку рану і яго 
зьмяніў маршал Сен-Сір. У часе другое ў кастрычніку на са- 
мым валу быў ранены Сен-Сір. 

На Берасьцейіцчыне, на рацэ Ласьне знаходзіцца вялікае 
мястэчка Камянец Літоўскі, Тут, як і ў суседніх Берасьці Лі- 
тоўскім ды Высокім Літоўскім, ніколі ня жылі Летувісы, а 
назоў 1Х тлумачыцца тым, ціто нашая Бацькаўшчына Літва 
падкрэсьліла на сваім прыграніччы прыналежнасьць гэтых 
гарадоў да яе. Назоў Камянец мястэчка набыло ад пабудава- 


нага ў ім у канцы 13 стаг. вайсковага ўмацаваньня --- камен- 
нае оОелае вежы, якую наш народ называе стаўпом. Маючы 
ў вышыню 17 сажняў, у акружыну -- 16, зубчасты верх і 


амбразуры, яна ўзвышаецца над ракой, за якой распачынаец- 
ца Белавеская пушча. Абкружаная яна таксама глыбокім ро- 
вам, які ў часе небясьпекі хутка напаўняўся вадой. Яе не амі- 
нуў слаўны Власт, зазначыўшы ў сваім творы з адпаведным 
назовам «Векавечная мяжа»: 
«А вежа, якую будаваў тады Радар, і дагэтуль стаіць 
у мясцовасьці Камянцом званай». 

Ад беларускіх геаграфічных назоваў, да паходжаньня якіх 
спрычыніліся нашыя плямёны, Ізяславічы, Міндоўгавічы, Ге- 
дымінавічы, Сьцяпан Баторы, Жыгімэнт Аўгуст, Паўночная 
вайна, старадаўнія вайсковыя ўмацаваньчі, пераходжу цяпер 
да тых назоваў гістарычнага паходжаньня, што стаяць паза 
кагадзе адзначаным распарадкам. І зноў магілы і кроў. 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Ме9 (239) 





«КОНАДНІ» 


ЛІТАРАТУРНЯА-МАСТАЦКІ ЧАСАПІС Хе 2, нью ЕРК 1954, БАЧ. 88. 
ВЫДАЕЦЦА КОШТАМ БЕЛАРУСКАГА ІНСТЫТУТУ НАВУКІ Й МАСТАЦТВА. 


Кнігапіс 
У канцы мінулага году выйшла, а 
толькі цяпер трапіла да ипас, другая 


кніжка саліднага беларускага літаратур- 
на-мастацкага часапісу «Конадні», які 
выдаецца ў Нью Ёрку коштам і старань- 
нямі Беларускага Інстытуту Літаратуры 
й Мастацтва. Ужо сам разьмер часапісу 
гаворыць аб яго саліднасьці, бо апош- 
няя кніжка абыймае 88 бачынаў друку, 
а першая -- 104. 


Вакол «Конаднёў», -- гэтага наступ- 
нага, пасьля выдаванага ў 1947--1948 го- 
дзе ў Нямеччыне імпануючага друкава- 
нага літаратурнага часапісу «Сакавік» і 
больш даўгавечнага ды ня менш салід- 
нага рататарнага літаратурнага часапісу 
«Шыпшына», калі не гаварыць аб не- 
калькіх драбнейшых і сьціплейшых 
спробах у гэтым кірунку ды аб сыстэ- 
матычных літаратурных дадатках у 
«Бацькаўшчыне», -- згуртаваліся сяньня 
амаль усе нашыя выдатнейшыя бела- 
рускія паэты, пісьменьнікі і мастакі. За- 
тое зь літаратурных крытыкаў зарэпрэ- 
зэнтаваліся ў гэтых двух нумарох «Ко- 
наднёў» чамусьці далёка ня ўсе. 


У вабодвых нумарох часапісу нашая 
эміграцыйная паэзія зьяўляецца прад- 
стаўленая найлепей і яна ў васнаўным 
надае тон «Конаднём». У вабодвых 
кніжках часапісу мы мелі магчымасьць 
пазнаёміцца з найсьвяжэйшымі творамі 
такіх нашых паэтаў на эміграцыі, як 
Натальля Арсеньнева, Алесь Салавей, 
Масей Сяднёў, Рыгор Крушына, Міхась 
Кавыль і Я. Юхнавец. Мастацкае ацэны 
зьмешчаных тут іхных твораў даваць 
ня будзем, бо бадай усе пералічаныя аў- 
тары зьяўляюцца добра вядомыя наша- 
му чытачу, некаторыя зь іх маюць ужо 
ке малую літаратурную спадчыну і га- 
вораць самі за сябе. Адцемім толькі, што 
з гледзішча літаратурна-мастацкага тво- 
ры гэтыя заганы часапісу ня прыносяць, 
каадварот, зьяўляюцца найбольш цэннай 
ягонай часткай, 


Значна горш з мастацкай прозай, якая 
ваагул зьяўляецца Ахілесавай пятой на- 
шай эміграцыйнай літаратуры. За вы- 
ключэньнем адзінага ў сваім жанры 
плоднага аўтара прыгожых і глыбака 
эмацыянальных мастацкіх нарысаў Юр- 
кі Віцьбіча, які паявіўся, на жаль, толь- 
кі ў першай кніжцы «Конаднёў» і заняў 
у ёй даслоўна менш, чымся палавіну ба- 
чыны, ды здольнага, але, нажаль, вель- 
мі мала плоднага навэлістага з высокай 
літаратурнай культурай Бірыча, якога ў 
«Конаднёх» не знаходзім зусім, усе 
астальныя нашыя аўтары мастацкае про- 
Зы не ўзьняліся вышэй узроўні толькі 
пачынаючых аўтараў сярэдняе якасьці. 
Дык і ня дзіва, што і ў «Конаднёх» ма- 
стацкая проза з кажнага гледзішча ня 
можа канкураваць з паэзіяй. У вабод- 
вых нумарох знаходзім такія прозьвіш- 
чы празаічных аўтараў: Юрка Віцьбіч, 
Марцін Люціч, Г. Мяміга, К. Юхипевіч, 
Кастусь Рамановіч, В. Грэскі. 


Спасярод літаратурна - крытычных і 
дасьледавальных артыкулаў на першае 
месца высоўваюцца два артыкулы ве- 
дамага дасьледавальніка беларускай лі- 
таратуры Р. Склюта: «Зь ,яснай явы” -- 
у .,ночнае царства”», зьмешчаны ў пер- 
шым нумары, і «Мастацкая крыптагра- 
фія» -- у нумары другім. У вабодвых 
артыкулах аўтар займаецца тым самым 
вельмі важным пытаньнем у нашай лі- 
таратуры пэрыяду нацыянальнага і па- 
літычнага паняволеньня беларускага на- 
роду, калі нашыя паэты й пісьменьнікі, 
З гледзішча на суровую цэнзуру і тэрор, 
былі змушаныя выказваць свае думкі 
між радкоў -- спосабам мастацкае крып- 
таграфіі. Гэты спосаб аўтар у першым 
артыкуле дакладна ілюструе на прыкла- 


дах некаторых паэмаў Уладзімера Ду- 
боўкі і ведамага Купалавага верша «Зы- 
ходзіш, вёска, зь яснай явы», даючы 
глыбокае ідэйнае расшыфраваньне іх. 
У наступным артыкуле ён ужо агульна 
й абегла спыняецца над гэтым, вельмі 
пашыраным у беларускай падсавецкай 
літаратуры, мэтадам мастацкае крыпта- 
графіі, даючы рад цэнных інтэрпрэта- 
цыяў. Было-б вельмі пажаданым, каб 
гэтую важную тэму аўтар у бліжэйшай 
будучыні распрацаваў падробна і, на 
колькі магчыма гэта, поўна, выкары- 
стаўшы ўвесь даступны яму матарыял 
ды адсьвежыўшы ў памяці выпадкі ня 
так далёкага мінулага. Гэта было-б цэн- 
ным ключом да расцшыфраваньня мно- 
гіх мастацкіх сымболяў і алегорыяў на- 
шых пісьменьнікаў, змушаных тварыць» 
у жахлівых умовах бальшавіцкае няво- 
лі. Справіцца з гэтым заданьнем Р. 
Склют мае ўсе дадзеныя. 


На ўвагу заслугоўвае таксама зьмеш- 
чаны ў першай кніжцы глыбока праду- 
маны артыкул Язэпа Менскага «Уладзі- 
мер Жылка», у якім аўтар даў яркі абраз 
ідэйнага й мастацкага аблічча творча- 
сьці перадчасна замучанага бальшавіка- 
мі ўталентаванага паэты-«ўзвышэнца”» 
Уладзімера Жылкі ў дваццатую гадаві- 
ну ягонае сьмерці. 


Выдатны беларускі кампазытар-музы- 
калёг праф. Алесь Карповіч зьмясьціў ў 
другой кніжцы артыкул «Апошні твор 
Міколы Равенскага», у якім паддаў глы- 
бокай музычна-мастацкай аналізе апош- 
нюю кампазыцыю Міколы Равенскага -- 
дуэт «Мой родны кут» на словы Якуба 
Коласа, якімі пачынаецца паэма «Новая 
Зямля», У тым-жа другім нумары «Ко- 
наднёў» муж памерлай у 1916 годзе бе- 
ларускай паэткі-нашаніўкі Цёткі, лету- 
віскі прафэсар Стэпонае Кайрыс зьмясь- 
ціў артыкул «З маіх успамінаў пра Цёт- 
ку», у якім да даволі скупой біяграфіі 
паэткі дакінуў некалькі цэнных і дагэ- 
туль няведамых фактаў. 





Фэльетоны чытачоў «Зьвязды» 





Чарговая зводка аб выкананьні пляну 
гандлю кнігамі ўсхвалявала старшыню 
Камянецкага райспажыўсаюзу В. Жылу. 
База завалена кнігамі й брашурамі. Рэ- 
алізацыя-ж літаратуры йдзе марудна. З 
вобласьці ўжо некалькі разоў напаміна- 
лі Віктару Андрэевічу аб гэтым, параілі 
навет пераняць станоўчы вопыт сусе- 
дзяў. Праўда, Жыла ў такіх выпадках 
звычайна адказвае: «Мы самі з вусамі». 


Але як усё-ж дабіцца пералому Ў 
гандлі кнігамі? -. Гэтая думка непакоіла 
Віктара Андрэевіча. І вось раптам у яго 
зарадзілася цікавая ідэя. Багатая прак- 
тыка падказвала Жыле, што ажыцьцяў- 
леньне гэтай ідэі прынясе бязумоўны 
посьпех гандлёвай сетцы раёну. 


На ўсе сельпо была неадкладна ад- 
праўлена поштаграма. Кіраўніком сель- 
скіх спажывецкіх таварыстваў прапа- 
ноўвалася разгарнуць актыўны гандаль 
літаратурай. Указваліся й мэтады яе 
паскоранай рэалізацыі: усе тавары шы- 
рокага ўжытку адпускаць пакупнікам 
толькі з «нагрузкай». Дырэктыва Віктара 
Андрэевіча была прынята падначалены- 
мі да бязумоўнага выкананьня. 


... Познім сьнежаньскім вечарам па- 
лутарка, нагружаная да верху мяшкамі, 
скрынямі й бочкамі, падкаціла да сель- 
магу вёскі Рэчыца. Назаўтра ў магазын? 
пачаўся бойкі гандаль. 





ЯКУБ 


Сымон 





Друкуецца і ўжо хутка выйдзе асобнаю кніжкаю 


пазма 


А КОЛАСА 


Музыка 


з уводнымі артыкуламі Адама Бабарэкі і Р. Склюта. 


Кніжка друкуецца на добрай паперы, з партрэтам 


аўтара і ў прыгожай к 


Заказы прыймае 


з 


У 
ў розных краінах. 


Цана аднае кніжкі 2,5 даляраў ЗА, 


Выдавецтва 


аляровай вокладцы. 


«Бацькаўшчыны» 


Мюнхэне, а таксама ўсе ягоныя Прадстаўніцтвы 


а ў іншых 


краінах іхняя раўнавартасьць у мясцовай валюце. 








Як зьявішча асабліва дадатняе, варта 
адцеміць рэпрадукцыі на бачынах часа- 
пісу твораў нашых сучасных мастакоў і 
скульптараў, як эміграцыйных (Міхась 
Наўмовіч, Пётра Мірановіч і Мікола Ка- 
сяк), гэтах і тых, што асталіся на Баць- 
каўшчыне (Міхась Сяўрук, Пётра Сяр- 
гіевіч і З. Азгур). Шкада толькі, што гэ- 
тыя рэпрадукцыі, зьмешчаныя на ня 
зусім для гэтага гдпаведнай паперы ча- 
сапісу, а не на спэцыяльных уклейках, 
выйшлі, асабліва ў другой кніжцы, блед- 
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на й нявыразна. 


Хаця «Конадні» афіцыяльна называ- 
юцца «літаратурна-мастацкім часапісам», 
фактычна яны зьяўляюцца ня столькі 
часапісам у літаральным значэньні гэ- 
тага слова, колькі літаратурна-мастац- 
кім альманахам. Калі-б пад некаторымі, 
зьмешчанымі ў ім, творамі ня было да- 
ты «1954», дык абодвы нумары «Кона- 
днёў» можна было-б аднесьці да любога 
году нашае эміграцыі пасьля апошняй 
вайны. Няма ў «Конаднёх» зусім такіх 
аддзелаў, як рэцэнзіі на сьвежа выда- 
дзеныя творы, мастацкіх фэльетонаў і 
нарысаў на бягучыя актуальныя тэмы, 
бягучай крытыкі, літаратурна-мастацкае 
хронікі як зь літаратурнага жыцьця на 
Бацькаўшчыне, гэтак і з эміграцыйнага 
літаратурнага руху, Гэтак зусім нядаўна 
выйшаў зборнічак вершаў шмат абяцаю- 
чага нашага эміграцыйнага паэты Міха- 
ся Кавыля «Пад зорамі белымі», а рэ- 
дакцыя «Конаднёў» чамусьці не парупі- 
лася даць рэцэнзіі на гэтую кніжку. 


Таму ў васнаўным ацэньваючы «Кона- 
дні», як зьявішча высока пазытыўнае і 
зычучы ім у далейшым найбольш буй- 
нага развою й часьцейшага выхаду, 
астаецца яшчэ пажадаць, каб яны сталі- 
ся больш усебаковымі, жывымі й акту- 
альнымі, іцито ў сваю чаргу змагло-б 
зактывізаваць беларускую літаратурную 
дзейнасьць на эміграцыі. 


Ст. Ст. 


шышыашашашшшшшышы.-ы. кшшааааааааааааааааааааая 


Чаравікі з .нагрузнай” 


-- Адважце мне кіляграм цукру, -- 
зьвярнулася пажылая калгасьніца да 
загадчыка Фёдара ІПалявілі. 

-- Бам што, солі? -- нібы не дачуўшы, 
перапытаў апошні. 

-- Ня солі, а цукру, -- яшчэ раз паў- 
тарыла жанчына. 


-- Хіба ня ведаеце, што прадукты я 
прадаю толькі пайнікам? 

Група пакупнікаў, якая стаяла побач, 
абурылася адказам Шалявілі. Але той і 
вокам ня міргнуў. 


Да прылаўку падышло некалькі кал- 
гасьнікаў зь мясцовай сельгасарцелі «Ле- 
нінскі шлях», На іх прэсьбу адпусьціць 
цукар каапэратар дастаў зь мяшка не- 
калькі зьмятых, з запэцканымі воклад- 
камі брашур. 

-- Вось, калі ласка, на кажны кіля- 
грам салодкага -- пару кніжачак. 

-. А што цікавага ў іх пішацца? -- па- 
купнікі пачалі разглядаць брашуры, якія 
даваліся ім у прымусовым парадку. 

Але ІЦалявіля тут-жа груба выхапіў 
зь іх рух кніжкі. 


-. Кічкага выбару тут ня будзе. Што 
даю, 19е й бярэце. 

Дабозмна калгасьнікі даводзілі загад- 
чыху магазыну, што ў Брэсьці і ўва ўсіх 
іншых гарадох і вёсках вобласьці пра- 
дукты прадаюцца бяз усякіх нагрузак. 
Але Фёдар [Іванавіч нічога не хацеў 
Сраць пад увагу. 

-- Што мне да таго, што дзесьці ро- 
біцца. У нас свае парадкі. Месячнік-жа 
кнігі празодзіцца. Вось і распаўсюджва- 
ем літаратуру. 

і жыхары вёскі Рэчыца вымушаны 
броць у «нагрузку» рэзныя брашуры, 
якія ўжо многа год ляжаць на складах. 

Качі ў Бэчыцкім сельмагу кнігі рэалі- 
зоўваюцца ў дадатах да цукру, то ў ма- 
газынах раённага цэнтру гэты мэтад 
ужылі ў вадносінах да многіх прамы- 
слэвых тавараў. У вабутковым магазыне 
грамадзянцы Мьццленік не адпускалі 
дзіцячых чаравік пакуль яна не згадзі- 
лася ўзяць у дадатак дзьве брашуры. 

Пакуль ханчаткова яшчэ не ўстаноў- 
лсна, на колькі павысіўся тавараабарот 
у гандлёвай сетцы раёну за час месяч- 
ніка кнігі. Бядома толькі, што Віктар 
Андрэевіч Жыла распрацоўвае новый, 
ягічэ больш дасканалыя мерапрыемствы 
кнігагандлю. 


Л. Падбягайла, райарганізатар 
«Саюздруку» Камянецкага раёну 
(«Зьвязда», 11. І. 1955) 


Да бакалаўраў, магістраў і інш. 


(Заканчэньне зь 1-ай балоны) 


Усходня-Эўрапэйскі Фонд, ад каторага 
найболей можна было спадзявацца сты- 
пэндыі, абвесьціў, што болей выдаваць 
стыпэндыяў ня будзе. З работаю такса- 
ма пагоршала. Дзеля таго трэба парупіц- 
ца пра стварэньне беларускае крэдытнае 
арганізацыі, каторая-бы пазычала гро- 
шы патрабуючым студэнтам. Іншыя на- 
цыянальныя групы ў Амэрыцы маюць 
адумысловыя студзнскія фонды, з като- 
рых пазычаюць студэнтам грошы на 
малы працэнт (звычайна 4/е у год). Дзе- 
ля таго, што ў нас няма ніякае пазы- 
чальнае арганізацыі, дык такую ролю 
магла-б ладны час спаўняць агульная 
каса ўзаемнае памогі, каторую трэба за- 
класьці. Ня маючы лепіцае магчымасьці, 
студэнты будуць удзячныя за ткаую па- 
могу. 
Брачыслаў Скарыніч 


Р. 5. Спадзяюся, што некаторыя з чы- 
тачоў мне ўпікнуць, скажуць, што той а 
той ня мае прыгатовы да навуковае пра- 
цы, а карысьць ізь яго ў нацыянальнай 
рабоце на эміграцыі большая, як із ва- 
шэцявых дактароў. Напэўна так здара- 
ецца, але гэта ня дзеля таго, ішто такія 
людзі ня прыгатаваўшыся да навуковае 
працы, а дзякуючы іхнай нацыянальнай 
ідэйнасьці й актыўнасьці. Калі-б яны 
мелі навуковую падгатову, дык ка- 
рысьць ізь іх была-б яшчэ большая. Ды 
ёсьць людзі розных здольнасьцяў, ад- 
ныя здольныя да навукі, другія да адмі- 
ністрацыйнае й арганізацыйнае дзей- 
насьці, але лепшая навуковая прыгатова 
ўсім памагае. Б. С. 





ШУКАЮЦЬ 


Садоўскага Аляксандра, які ў 1950 го- 
дзе выэміграваў у Аўстралію, шукае 
Міхал Корзін. Весткі слаць на адрас: 

Міфа! Коггіа, Возепрсіт, ЮР-біеацае, 

еце Іапа. 

ж 


Бацькоў і брата зь вёскі Чыжыкі Іва- 
цэвіцкай воласьці Косаўскага павету, 
якія ў 1945 годзе былі ў францускай 50- 
не Нямеччыны, шукае Сіткевіч Кастусь. 
Весткі слаць на прадстаўніка газэты 
«Бацькаўшчына» ў Ангельшчыне. 


зе 


Дусю Гаварушку з маткаю із станцыі 
Чырвоны Бераг Жлобінскага раёну, Го- 
мельскай акругі, якіх Немцы прымусо- 
ва вывезьлі ў Нямеччыну 3 кастрычніка 
1943 году, і Хвядося Пакідку із Стрэ- 
шынскага раёну Гомельскай акругі, яко- 
га 11. 10. 1943 году вывезьлі Немцы ў 
Нямеччыну і які да 1945 году працаваў 
у паравозна-рамонтным дэпо ў "'Грыеры 
шукае Мікалай Поболёвец. Весткі 
слаць на адрас: 

МікоІаі Ророіоуех, Обег!іпхуеЙег біе4імае 

(Зааі). 

зе 


Брата Сяргея Кузьміна, які пражываў 
у Полацку і выехаў у 1944 г. у Рыгу -- 
шукае сястра Тацьцяна Кузьміна. Весткі 
слаць на адрас Згуртаваньня Беларусаў 
у Аргентыне. 


АЯ 


Сыноў Браніслава (1923 году нара- 
джэньня) і Канстанціна (1926 году нара- 
джэньня) Раманоўскіх -- шукае Ян Ра- 
маноўскі. Весткі слаць на адрас: 

ап Ватапоцскі, 97, Кеутег 51., Веітопі- 

Регць, УУ. А. Ац5баііа. 


ж 
Брата Альбіна Касьпіровіча, народжа- 
нага ў 1922 г. ў Плешчаніцкім раёне 
Менскае акругі, які ў 1942 г. быў выве- 
зены на працу ў Нямеччыне, шукае Яд- 
віга Данілюк. Весткі слаць на адрасе: 
]адуіеа ПГапу!ўаК, І.9ё, 601. МетедійЬ 51. 
Вгоабтеадоўз, Уўсі., АпеітаНа, 
эе 


Пана за росшукі, як і за іншыя абве- 
сткі -- 10 фэн. за кажнае слова. Аплата 
згары. 








АБВЕСТКА 


Беларус пражываючы ў «Францыі ха- 
цеў-бы пазнаміцца зь Беларускай (у ве- 
ку да 35 год, можа быць з адным дзіцём) 
З мэтай жанімства. 

Зацікаўленых просіцца пісаць на ад- 
рас «Бацькаўшчыны». 


ПАПРАЎКА Ў СПРАВЕ ПАДПІСНОЕ 
АПЛАТЫ НА ГАЗЭТУ 
«БАЦЬКАЎШЧЫНА» 


У пададзеных у Хе 47-48 «Бацькаў- 
шчыны» ўмовах падпіскі на 1955 год за- 
кралася прыкрая памылка, якую спра- 
стоўваем, вельмі выбачаючыся перад 
нашымі Паважанымі Падпішчыкамі. 

Ніжэй падаем яшчэ раз умовы падпі- 
скі, якія будуць забавязваць усіх пад- 
пішчыкаў нашае газэты. Такім чынам 
«Бацькаўшчына» каштуе: 

І у ЗША й Канадзе на год -- 7 даля- 
раў, на паўгода -- 3,15 даляра; 

2) у Ангельшчыне й Аўстраліі на год 
-- 39 шылінгаў, на паўгода -- 21 шылінг 
6 пэнсаў; 

3) у Францыі на год -- 800 франкаў, 
на паўгода -- 450 франкаў: 

4) у Бэльгіі на год -- 210 франкаў, на 
паўгода -- 120 франкаў; 

5) у Аргэнтыне на год -- 80 пэзаў, 
паўгода -- 45 пэзаў; 

6) у Нямеччыне на год --- 14 марак, на 

паўгода -- 7,5 маркі. 
Падпішчыкі ў заакіянскіх краінах, 
якія хочуць атрымоўваць нашу газэту 
лётніцкай поштай, павінны аплаціць зга- 
ры кошты перасылкі з разьліку 30 амэр. 
цэнтаў за нумар (падвойныя нумары 
каштуюць падвойна). 


на 


Выдавецтва «Бацькаўшчыны» 


Абвестка 


Гэтым паведамляю, што ад пачатку 
сёлеташняга году ўва ўсіх справах да- 
тычных падпіскі беларускіх газэт і ча- 
сапісаў на В. Брытанію трэба зьвяртац- 
ца да сп. А. Лашука. Надалей прашу 
зьвяртацца зацікаўленых у часапісах: 
«Божым Шляхам», «Зьніч», «Слова Бо- 
жае» па адрасу ніжэй падпісанага. 


У «Магіап Ноц5зе» ў Лёндане пры Бела- 
рускай Каталіцкай Місыі ёсьць запачат- 
каваны Агульна Беларускі Архіў, Бела- 
рускі Музэй і Беларуская Бібліятэка. Да 
ўсіх суродзічаў шчырая просьба пры- 
сылаць у Магіаа Ноцзе (НоіЧеп Ауепце, 
І.опдой, М. 192) усё тое, што ёсьць вартым 
захаваньня. Хутка ўсе беларускія куль- 
турныя ўстановы атрымаюць каталёгі 
кніжак і часапісаў, якія дагэтуль па- 
шчасьлівіла сабраць. 


Пры гэтай нагодзе жадаю падзякаваць 
усім тым суродзічам, што дапамаглі за- 
пачаткаваць успомненыя Установы. 
Праўда, «Магіаа Ноц5зе» ня ёсьць яшчэ 
аканчальна ў беларускіх руках, але на 
выкуп яго праводзіцца зборка грошы і 
ёсьць надзея, што справа выкупу будзе 
закончана памысна. 


а. С. біроуіё, Магіап Ноцсе, 
НоІЧеа Аўуепие, І.опЧоп, Х. 19. 








АБЕСТКА 


Гэтым падаю да ведама свой новы ад- 
рае: 
Удаіу Казгап, 
56 І осскоса Ауе., 
ЗіапГога, Сопа., ОА. 








Нашыя Прадстауніцтвы 


Ангельшчыва: 


Ме. АІеКкзар4ег 
Воадё, Гопаоп 


Бэльгія: 
УазіІ бсесКа, 19, Ріасе Нооуег, І.оцуаіп. 
Данія: 
Т. Гобеўо с/о Н. С. ўепзею, І.ейзеаае 6 
ЦІ і. Кобепрауп 5. 
Францыя: 
ЗесЦоп Віе!огізвіепе (е С.Е.Т.С. 
26, Вае (Че Мопіро]ор, Рагіз 9. 
Ь) ВопИасу Ргугускі, 17, гое Вогег ба- 
Іепаго Туз Іе5 І.аппоу (Мога). 
Швэцыя: 
Вазі! ГІ аКазгук с/о Наптаег 
М. 123ЛІІ, 5іюдфою. 
Аргентына: 
Азосіасіоп Віеіогиза еп Іа Агеепіпа. 
СаПе Сотопе! Зауоз 2877, Уаіепбп 
АІзіпа, р-сіа Ваепоз Аіге5. 
Аўстралія: 
Ме. Ропа! асКкіеуіё, 60 ЕізБег 51, Еасі! 
ВгізБапе, О-Іа. 
Ме. М. РаіазраКк, 17 браз Ауе, 
Езіте!іа, Уісі., АцзітаВа. 
с) Мі. ]ап Сагаескі, 306, бапаеаіе Ва., 
ЗрогТала, ХМ.5.УУ. 
4) ЕШр Рагецчкі, 15 Уіпдсот 51, 
Кас! Регіі, УУ. А. АпзігаНа. 
Бразылія: 
Сагіоз СітаЁеўсук, Ртаза 76, "ігіЧепіез, 
СигіЧра - Рагапа. 
і Канада: 
і Ртгіпсе Агіриг Іліпда, 73, Ргіпсе 
І Апіраг 5. Е. Мопітеаі, О., Сапада. 
ЗША: 
і а) Мг. В. Рапііоўіса, 222 бпуат 5, 
Меў Вгаазуі, К.]. 
с) Мг. У. Рипіес, 2502 УУ. 7. 5:., СіІеуе- 
Іапа, Оріо. 
а) МІ. І. Віеіепіз, 2042 УУ. 51. Рай Ауе 
Сбісаго 47, Шівоіз 
Новая Зэляндыя: 
Ме. Магіап Кагапіецзкі, 88, Нетгсціез 
Рэугаууе, Вохршя-Нудаго, 


І азгик, 97 Мооге Рак 
5. УУ. 6. 


ВЕіпеуагеп 


і З гэтых Прадстаўніцтваў просім у па- 
асобных краінах выпісваць «Баць- 
каўшчыну» й на іх адрасе перасы- 
лаць за яе належнасьць. 





